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et | 2 Juhtnupud﻿  

(1)	 Ekraan

(2)	 Nupp Sisse/välja 
Lühike vajutus: 
seade on välja lülitatud: lülitab seadme sisse
seade on sisse lülitatud: heli taasesituse 
vaigistamine/vaigistuse tühistamine aktiiv-
ses piirkonnas (cockpit / juhikabiin või 
cabin / salong)
Keskmine vajutus (~ 3 sekundit): tagasi 
aktiivse ala (juhikabiini või salongi) 
avamenüüsse
Pikk vajutus (~ 5 sekundit): lülitab seadme 
välja

Märkus!
Kui teie sõidukil on roolinupp, võivad 
mõned seadme funktsioonid olla 
juurdepääsetavad ka roolinupu abil: 
lisateabe saamiseks vaadake sõiduki 
kasutusjuhendit.
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1	 Reguleerivad 
õigusaktid

1.1	 ELi mudel (7 620 350 070)

Euroopa Liit
Käesolevaga kinnitab Robert Bosch GmbH, et 
raadioseade Center CM-C 19 vastab direktiivile 
2014/53/EL.
ELi vastavusdeklaratsiooni täistekst on  
saadaval järgmisel veebiaadressil:  
www.bosch-professional-systems.com

	▶ Sagedusala 2400–2480 MHz
	▶ Kiirgusvõimsus (EIRP) Bluetooth ≤ 2,5 mW 
	▶ Viited ja piirangud

	– Sisemine antenn: Sisemine antenn pole 
kasutajale juurdepääsetav.

	– Igasugune kasutaja muudatus rikub selle 
toote seaduslikku heakskiitu.

Ühendkuningriik
Hereby, Robert Bosch GmbH declares that the 
radio equipment type Center CM-C 19 is in 
compliance with the relevant statutory require-
ments. 
The full text of the declaration of conformity is 
available at the following internet address:  
www.bosch-professional-systems.com

1.2	 NAFTA variant  
(7 620 350 071)

Ameerika Ühendriigid
Model name: Center CM-C 19

This device complies with part 15 of the FCC 
rules and with RSS-GEN of Innovation, Science 
and Economic Development Canada.
Operation is subject to the following two 
conditions:
(1)	 This device may not cause harmful 

interference, and 
(2)	 this device must accept any interference 

received, including interference that may 
cause undesired operation. 

Changes or modifications made to this equip-
ment not expressly approved by Robert Bosch
GmbH may void the FCC authorisation to operate  
this equipment. 

NOTE: This equipment has been tested and 
found to comply with the limits for a class B 
digital device, pursuant to part 15 of the FCC 
rules. These limits are designed to provide reaso-
nable protection against harmful interference in 
a residential installation. This equipment genera-
tes, uses, and can radiate radio frequency 
energy and, if not installed and used in accor-
dance with the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference 
will not occur in a particular installation. If this 
equipment does cause harmful interference to 
radio or television reception, which can be deter-
mined by turning the equipment off and on, the 
user is encouraged to try to correct the interfe-
rence via one or more of the following measures:

	▶ Reorient or relocate the receiving antenna. 
	▶ Increase the separation between the 
equipment and receiver. 

	▶ Connect the equipment to an outlet on a 
circuit different from that to which the 
receiver is connected.

	▶ Consult the dealer or an experienced radio/ 
TV technician for help. 

This equipment should be installed and operated 
with a minimum distance of 20 cm between the 
transmitter and your body. This transmitter must 
not be co-located or operating in conjunction 
with any other antenna or transmitter.

Kanada
Model name: Center CM-C 19

This device contains licence-exempt transmit-
ter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, 
Science and Economic Development Canada’s 
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to 
the following two conditions:
(1)	 This device may not cause harmful interfe-

rence, and
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(2)	 this device must accept any interference 
received, including interference that may 
cause undesired operation.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu 
dans le présent appareil est conforme aux CNR 
d’Innovation, Sciences et Développement écono-
mique Canada applicables aux appareils radio 
exempts de licence. L’exploitation est autorisée 
aux deux conditions suivantes: 
(1)	 L’appareil ne doit pas produire de brouillage 

préjudiciable; 
(2)	 L’appareil doit accepter tout brouillage 

radio-électrique subi, même si le brouillage 
est susceptible d’en compromettre le fonc-
tionnement. 

1.3	 Mehhiko mudel  
(7 620 350 076)

Mehhiko
IFT/IFETEL: RCPBOCE20-0672
Marca: Bosch
Modelo: Center CM-C 19

La operación de este equipo está sujeta a las 
siguientes dos condiciones:
(1)	 este equipo no puede causar interferencias 

perjudiciales y
(2)	 este equipo debe aceptar cualquier interfe-

rencia recibida, incluyendo las que puedan 
causar un funcionamiento no deseado.

2	 Selles dokumendis 
kasutatud sümbolid

Hallis kastis koos tekstiga kuvatavad sümbolid on 
hoiatused ja viitavad alati vahetule või võimali-
kule ohule seoses kasutajale ja/või teiste ini-
meste ja/või objektide kahjustamisega: 

Ohutusmärkus
Hoiatus seoses:

	▶ vahetu ohuga, mis võib põhjus-
tada tõsiseid kehavigastusi või 
surma; 

	▶ potentsiaalselt ohtliku olukor-
raga, mis võib põhjustada tõsi-
seid kehavigastusi või surma; 

	▶ potentsiaalselt ohtliku olukor-
raga, mis võib põhjustada kehavi-
gastusi või kahjustada vara.

Oluline märkus.
Hoiatab potentsiaalselt ohtliku olu-
korra eest, kus seade või mõni muu 
läheduses olev objekt võib saada 
kahjustusi.

Lisaks nendele hoiatustele kasutatakse ka järg-
misi sümboleid: 

Märkus!
Lisateave rakenduse kohta ja muu 
kasulik teave.

	▶ Üheetapiline protseduur – juhised seoses 
toiminguga, mille saab lõpetada vaid ühe 
sammuga

	▶ Täpploend
 
Kaldkiri (nt Tasakaal) tähistab selliseid elemente 
nagu menüü või menüükirje nimi. 

Rasvased tähed (nt Keel) tähistavad nuppu või 
menüükirjet, mida saab funktsioonile juurdepää-
suks või täiendavate valikute kuvamiseks puudu-
tada. 
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3	 Oluline teave
Enne seadme kasutamist lugege neid juhiseid 
hoolikalt ja tutvuge seadmega. Hoidke need 
juhised oma sõidukis edaspidiseks alles. 

Sihtotstarve
Center CM-C 19 tuleb paigaldada bussi arma-
tuurlaual olevasse 1-DIN-kambrisse, kus on 
ruumi 2-DIN-i esikülje jaoks.
Seadme tööpinge tagab võimendi Amplifier 
CM-A 19.
Seadet ei tohi kasutada muus keskkonnas või 
keskkonnas, mis on küll lubatud, kuid mis on 
kahjustunud või ei toimi nõuetekohaselt.

Liiklusohutus
	▶ Seadet võivad kasutada ainult 

juhid, kes on saanud vastava 
väljaõppe. Seadet tohib kasutada 
ainult siis, kui sõidu- ja liiklusolud 
seda võimaldavad. Enne seadme 
kasutamist veenduge, et teile, 
reisijatele või teistele liiklejatele ei 
tekiks ohtu, takistusi ega ebamu-
gavusi. Liikluseeskirjad kehtivad 
alati.

	▶ Seadet tuleb kasutada nii, et 
sõidukiga saaks kogu aeg ohutult 
sõita. Kui kahtlete, peatage oma 
sõiduk ja kasutage seadet vaid 
seisvas sõidukis.

	▶ Sõidukis olles peate aegsasti 
kuulma politsei, tuletõrje ja kiirabi 
sireene. Sel põhjusel veenduge 
seadme kasutamisel, et helituge-
vus oleks seatud tasemele, mis 
sobib konkreetse sõidu- ja liiklus-
tingimustega.

	▶ Ärge kasutage seadet hädaolukor-
ras mikrofoniga teavitamiseks.

	▶ Navigatsioonisüsteemi kasuta-
mine ei vabasta juhti õige ja 
valvsa juhtimise kohustusest. 
Alati tuleb järgida vastavaid liiklu-
seeskirju. Kui navigeerimisjuhend 
läheb vastuollu liikluseeskirja-
dega, kehtivad alati liikluseeskir-
jad.

	▶ Navigatsioonisüsteem on opti-
meeritud veokitele. Coach-põhist 
teavet või piiranguid ei pruugita 
arvesse võtta.

	▶ Seadme pakutav teejuhis ei 
pruugi olla täiesti täpne. Õnne-
tuste vältimiseks veenduge, et 
kõik sõidumanöövrid oleks sea-
duslikud ja ohutud.

Elektrilöögi- või tulekahjuoht
Seadme lahtivõtmine võib põhjus-
tada elektrilöögi või tulekahju.
Ärge seadet avage.

Talitlushäired
Ärge kasutage seadet, kui märkate 
talitlushäireid, nagu külmunud 
ekraan või halb helikvaliteet. Rikkega 
süsteemi kasutamise jätkamine võib 
lõppeda õnnetuse, tulekahju või 
elektrilöögiga.
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Oluline märkus.
Kui sõiduki mootor ei tööta, võib 
seade ooterežiimis aku tühjendada.
Täpsemat teavet selle kohta leiate 
lõigust „Seadme sisse/välja lülita-
mine“ (lk 11).

	▶ Kasutage ainult ohutuse, elektromagnetilise 
ühilduvuse ja varjestuse taseme seisukohast 
sobivaid ühendusjuhtmeid ja välisseadmeid.

	▶ Seade ei tohi kokku puutuda kuumade või 
põlevate esemetega (nt sigaretid).

Märkus!
Mõned ekraani pikslid on tumedamad 
või heledamad kui teised. See seisund 
on vedelkristallkuvaritele omane ega 
ole rike.

3.1	 Puhastusteave

	▶ Seadme puhastamiseks ärge kunagi kasutage 
kõvasid või teravaid esemeid, mis võivad 
kaitseklaasi või korpust kahjustada.

	▶ Ärge kasutage tugevatoimelisi puhastusvahen-
deid, nagu vedeldid, bensiin, abrasiivsed 
puhastusvahendid, pihustatavad puhastusva-
hendid, happelised või leeliselised lahused ja 
vaha.

	▶ Ärge pihustage seadmele vedelikke.
	▶ Korpuse ja kaitseklaasi/ekraani puhastami-
seks niisutage pehmet lappi leige veega ja 
pühkige mustus ära. Veenduge, et ekraani 
sisemusse ei satuks vedelikku. Seejärel püh-
kige puhastatud pinda puhta kuiva lapiga.
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4	 Kasutamine

4.1	 Puuteekraani juhtnupud

Oluline märkus.
Ärge kasutage puuteekraaniga tööta-
miseks terava otsaga või kõvasid 
esemeid, nagu pastakad või pliiatsid.

Märkus!
Selles juhendis olevad joonised, mis 
kujutavad seadme ekraane ja esipa-
neeli, on ainult viitamiseks. Siin näida-
tud ekraanid võivad erineda seadme 
tegelikest ekraanidest.

Seade on varustatud puuteekraaniga, mis pakub 
kõiki juhtnuppe:

13:45Navigation Radio

Phone

Camera

Kui soovite kasutada juhtnuppu, näiteks ekraani-
nuppu, peate vaid ekraani vastavat ala õrnalt 
puudutama. Te ei pea valdama ekraani pinnale 
survet.

4.1.1	 Puudutamine
	▶ Lühike puudutus: enamiku juhtnuppude kasu-
tamiseks piisab lühikesest ekraanipinna puu-
dutamisest.

	▶ Pikk puudutus: mõned funktsioonid nõuavad 
pikka puudutust. Sel juhul hoidke sõrmeotsa 
umbes 2 sekundit ekraani pinnal.

4.1.2	 Pühkimine
Mõned funktsioonid nõuavad sõrmega üle ekraa-
nipinna libistamist, näiteks:

	▶ juhikabiini ja salongi avamenüü vahel liiku-
mine; 

	▶ loendite ja vahekaartide kerimine;
	▶ liugurite reguleerimine (nt andmekandja 
taasesituse edenemisriba).

Puudutage ekraani pinda ja laske sõrmel pinnale 
toetuda. Seejärel tõmmake sõrmega üle pinna.

Märkus!
Puudutage kerimisriba ala, et liikuda 
loendi vastavasse jaotisesse.

4.1.3	 Kaardivaate suurendamine

Märkus!
See funktsioon on saadaval ainult siis, 
kui seade on varustatud navigatsiooni-
süsteemiga.

Puudutage ekraani pinda kahe sõrmega ja laske 
sõrmedel pinnale toetuda. Seejärel liigutage 
sõrmi üksteise poole (väljasuumimine) või ükstei-
sest eemale (sissesuumimine).

4.1.4	 Nähtava kaardiala kerimine

Märkus!
See funktsioon on saadaval ainult siis, 
kui seade on varustatud navigatsiooni-
süsteemiga.

Puudutage kaardiekraani pinda ja laske sõrmel 
pinnale toetuda. Seejärel tõmmake sõrmega üle 
pinna, et kerida kuvatud kaardiosa.
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4.2	 Seadme sisse/välja lülitamine

Seade lülitatakse sõiduki käivitamisel automaat-
selt sisse ja välja lülitamisel välja.

Märkus!
Süsteemi algkäivitusprotsessi käigus 
laaditakse samm-sammult süsteemi 
tarkvara erinevad moodulid. Kui moo-
dul pole veel saadaval, kuvatakse 
avamenüü vastaval paanil „Function 
not available“ (Funktsioon pole saada-
val) ja vastavad süsteemiseaded on 
hallid.

Seadme ooterežiimi lülitamiseks
	▶ hoidke nuppu Sisse/välja umbes 5 sekundit. 
Ooterežiimis on ekraan välja lülitatud ja kasu-
tamine pole võimalik.

Seadme tavatööle tagasilülitamiseks
	▶ vajutage nuppu Sisse/välja.

4.3	 Helitugevuse reguleerimine

4.3.1	 Helitugevuse suurenda-
mine ja vähendamine

	▶ Puudutage alumist menüü vahekaarti.
	▶ Helitugevuse astmeliseks suurendamiseks või 
vähendamiseks puudutage alumises menüüs 
nuppu  või .

4.3.2	 Heli taasesituse 
vaigistamine

Heli taasesituse vaigistamiseks/vaigistuse tühis-
tamiseks aktiivses piirkonnas,

	▶ vajutage korraks nuppu Sisse/välja
või

	▶ puudutage alumist menüüvahekaarti ja
	▶ alumises menüüs puudutage nuppu  .

4.4	 Juhikabiini ja salongi 
kodumenüü

Juhikabiini ja salongi kodumenüüd võimaldavad 
juurdepääsu kõigile peamistele töörežiimidele.

4.4.1	 Juhikabiini kodumenüü
	▶ Avamenüü avamiseks vajutage umbes 
3 sekundit nuppu Sisse/välja.

Kui kuvatakse salongi kodumenüü,
	▶ libistage paremale (vt järgmist jaotist), et 
lülituda juhikabiini avamenüüsse.

Kuvatakse juhikabiini peamised töörežiimid:

13:45Navigation Radio

Phone

Camera

Vasakpoolses veerus soovitud põhirežiimi pääse-
miseks

	▶ pühkige vajadusel üles või alla.

Märkus!
Kui teie seadmel on juhikabiini jaoks 
vaid neli peamist töörežiimi, pääseb 
kõikidele vastavatele paanidele otse 
juurde ilma pühkimiseta.

13:45Navigation Radio

Phone

Camera
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4.4.2	 Salongi kodumenüü
	▶ Avamenüü avamiseks vajutage umbes 
3 sekundit nuppu Sisse/välja.

Kui kuvatakse juhikabiini kodumenüü,
	▶ libistage vasakule (vt järgmist jaotist), et 
lülituda salongi avamenüüsse.

Kuvatakse salongi peamised töörežiimid:

13:45 RadioCamera

Map out

4.4.3	 Kodumenüüde vahel 
vahetamine

Juhikabiini ja salongi kodumenüüde vahel liiku-
miseks

	▶ pühkige vasakule (ilmub salongi avamenüü) 
või

	▶ pühkige paremale (ilmub juhikabiini 
avamenüü).

13:45Navigation Radio

Phone

Camera

Märkused!
	▶ Samuti saate salongi ja juhikabiini 
kodumenüüde vahel liikuda, vajuta-
desumbes 3 sekundit nuppu Sisse/ 
välja.

	▶ Kui süsteem toetab kahte salongi, 
pühkige juhikabiinist teise salongi 
jõudmiseks kaks korda vasakule ja 
juhikabiini naasmiseks kaks korda 
paremale.

4.4.4	 Funktsioonide otsene 
valimine kodumenüüst

Märkus!
Teatud funktsioonid ei pruugi olla 
saadaval, kui

	▶ süüde on välja lülitatud,
	▶ süsteem ei ole funktsiooni jaoks 
konfigureeritud või

	▶ sõidukisse ei ole paigaldatud vaja-
likke süsteemikomponente. 
Sel juhul kuvatakse avamenüü 
vastaval paanil „Function not avai-
lable“ (Funktsioon pole saadaval).
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Raadiopaan Radio 

3:45 Radio

FM

94.6 MHz

NDR Info

SCAN

12

3

5 4

Teave paani Radio kohta:
	▶ praegune raadioallikas (nt FM, AM);
	▶ TA ikoon (liiklusteate prioriteedi olek);
	▶ aktiivse vaigistuse ikoon;
	▶ praeguse raadiojaama üksikasjad (nt sagedus 
ja jaama nimi).

Funktsioonid paanil Radio 
	▶ puudutage ikooni (1), et vahetada raadio ja 
viimase meediaallika vahel.

	▶ Puudutage paaniriba (2), et kuvada saadaval 
andmekandja- ja raadioallikad ning vajadusel 
valida mõni muu allikas.

	▶ Praeguse taasesituse raadio- või andmeandja-
kuva nägemiseks puudutage põhiosa (3).

	▶ Häälestamise alustamiseks puudutage nuppu 
 või  (4).

	▶ Jaamade skaneerimise alustamiseks 
puudutage nuppu SCAN (SKANNI) (5).

Andmekandjapaan Media 

3:45 Media

Title
Artist

01:45 03:27

12

3

45

USB

Teave paani Media (Andmekandja) kohta:
	▶ praegune andmekandjaallikas (nt USB);
	▶ TA ikoon (liiklusteate prioriteedi olek);
	▶ aktiivse vaigistuse ikoon;
	▶ andmed praeguse andmekandja pealkirja 
kohta (nt pealkiri ja esitaja nimi).

Funktsioonid paanil Media (Andmekandja)
	▶ Raadio taasesitusse lülitumiseks puudutage 
ikooni (1).

	▶ Puudutage paaniriba (2), et kuvada saadaval 
andmekandja- ja raadioallikad ning vajadusel 
valida mõni muu allikas.

	▶ Praeguse taasesituse andmeandjakuva näge-
miseks puudutage põhiosa (3).

	▶ Eelmise või järgmise pealkirja juurde liikumi-
seks puudutage nuppu  või  (4).

	▶ Taasesituse peatamiseks/jätkamiseks puudu-
tage nuppu  /  (5).

Navigeerimispaan Navigation

Märkus!
Saadaval ainult juhikabiini jaoks.

13:4Navigation

Main street

21:50 25 km

1 2

3
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Teave paani Navigation (Navigeerimine) kohta:
	▶ praeguse tänava nimi;
	▶ järgmise manöövri sümbol;
	▶ eeldatav saabumisaeg;
	▶ kaugus sihtkohani.

Funktsioonid paanil Navigation (Navigeerimine)
	▶ Puudutage ikooni (1), et peatada või jätkata 
juba aktiivse marsruudi juhendamist.

	▶ Puudutage paaniriba (2), et avada menüü 
Destinations (Sihtkohad). Kui marsruudi 
juhend pole aktiivne, avatakse vahekaart New 
(Uus). Kui marsruudi juhend on aktiivne, 
avatakse vahekaart Route (Marsruut).

	▶ Puudutage põhiala (3), et kuvada kaardivaade.

Telefonipaan Phone

Märkus!
Saadaval ainult juhikabiini jaoks.

Phone

My phone
Home 00:33

1 2

3

Teave paani Phone (Telefon) kohta:
	▶ ühendatud mobiiltelefoni nimi;
	▶ vastamata kõnede märguanne;
	▶ telefoni oleku kuvamine (nt signaali tugevus);
	▶ aku olek,

Funktsioonid paanil Phone (Telefon)
	▶ Kui ühendatud on mitu telefoni või üks või 
mitu telefoni ja sisetelefon, puudutage ikooni 
(1), et lülituda ühendatud telefonide vahel või 
ühendatud telefoni(de) ja sisemise side (inter-
com) vahel.

	▶ Puudutage paaniriba (2), et kuvada saadaval 
Bluetooth- ja sisetelefonid ning vajadusel 
valida mõni muu telefon.

	▶ Puudutage põhiosa (3), et avada menüü Calls 
(Kõned) või kui telefoni pole ühendatud, siis 
menüü Select Bluetooth device (Vali Bluetooth 
seade).

Kaamerapaan Camera

Camera

Camera 3

1 2

3

Teave paani Camera (Kaamera) kohta:
	▶ hetkel valitud kaamera.

Funktsioonid paanil Camera (Kaamera)
	▶ Ainult salongi jaoks: salongis praeguse kaa-
mera taasesituse sisse- või väljalülitamiseks 
puudutage ikooni (1);

	▶ saadaval kaamerate kuvamiseks ja vajadusel 
teise kaamera valimiseks puudutage tiitliriba (2);

	▶ puudutage põhiala (3), et kuvada praeguse 
kaamera pilt või salongi jaoks saadaval 
kaamerad.

Kaardipaan Map

Märkus!
Saadaval ainult salongi jaoks.

Map out

Map out enabled

1 2

Funktsioonid paanil Map
	▶ Puudutage ikooni (1) või tiitliriba (2), et 
kuvada või peita salongis navigeerimise 
kaardivaade.

Märkus.
3D-kaardi vaatamise võimalus ei ole 
juurdepääsetav, kui navigatsioon on 
kuvatud “Glasses CM-G” / “Map out” 
(Navigatsioonikaart) funktsioon on 
aktiivne (ekraanil kuvatakse täiendav 
hüpikaken).



Kasutamine et | 15

4.4.5	 Alumine menüü

13:45Navigation Radio

Phone

Camera

	▶ Puudutage ekraani allosas olevat vahekaarti.

13:45

5

Märkus!
Olenevalt sellest, kas avate süstee-
mifunktsioonid juhikabiini või salongi 
kodumenüüst, võib valitud funktsioon 
viidata vastavale alale.

	▶ Puudutage  mikrofoniga teavituse tegemi-
seks.

	▶ Puudutage  süsteemiseadete avamiseks.
	▶ Puudutage  hääljuhtimise käivitamiseks 
(ainult siis, kui juhikabiin on aktiivne).

	▶ Puudutage  kodumenüüsse naasmiseks.
	▶ Puudutage  juhikabiinis oleva heli vaigistami-
seks või vaigistuse tühistamiseks.

Helitugevuse järkjärguliseks suurendamiseks või 
vähendamiseks

	▶ puudutage helitugevuse regulaatoril + või –.

4.5	 Peamiste töörežiimide kuvad

Märkus!
Peamiste töörežiimide funktsioonide 
kohta vaadake selle juhendi vastavaid 
peatükke.

4.5.1	 Raadio kuulamine ja and-
mekandja esitamine

FM-tuuneri ekraan:

FM 94.6 MHz

USB ekraan:

Artist
Title
Album

9:234:51

4.5.2	 Telefon

Telefoni menüü, kõnede loend Calls (Kõned):

Calls

Phone X

Contact 017        2 12-06-2021

Contact 002 1 12-06-2021

Contact 005 1 11-06-2021

Contact 103        4 07-06-2021

Contact 001 1 29-05-2021

Contacts Dial pad

Märkus!
Kui teie mobiiltelefon seda pakub, 
kuvatakse kõnede loendis Calls 
(Kõned) helistaja number või kontakti 
nimi ja kõnede arv.
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4.5.3	 Navigatsioon

Märkus!
Ainult siis, kui teie seade on varustatud  
navigatsioonisüsteemiga.

Kaardivaade:

200 60
m

next turn

Distance ETA

Street name

18 km 2:50 pm
Autozoom

current street name

4.5.4	 Peamiste töörežiimide 
kuvade vahel vahetamine

Saate lülituda ühe põhitöörežiimi kuvalt otse 
teise põhitöörežiimi kuvale:

	▶ puudutage vastavat nuppu ekraani ülaservas.

FM 94.6 MHz

4.6	 Heliseaded

Helisätete reguleerimiseks
	▶ avage vajadusel esmalt soovitud piirkonna 
(juhikabiini, salongi) kodumenüü.

	▶ Puudutage ekraani allosas olevat vahekaarti.
	▶ Puudutage nuppu  .

Kuvatakse süsteemi seaded.
	▶ Puudutage Sound settings (Heliseaded).

Märkused!
	▶ Juhikabiini ja salongi heliseaded 
pakuvad erinevaid võimalusi.

	▶ Saadaolevate seadete sirvimiseks 
puudutage loendi ala ja pühkige 
üles või alla.

	▶ Puudutage  , et naasta kõrgemale 
menüütasemele või menüüst väl-
juda.
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4.6.1	 Cockpit sound settings (Juhikabiini heliseaded)

1. menüütasand 2. menüütasand 3. menüütasand Funktsioon
Sound settings 
(Heliseaded)

Bass 	▶ Väärtuse vähendamiseks või suurendamiseks puudutage  või  .
Treble (Kõrged toonid) 	▶ Väärtuse vähendamiseks või suurendamiseks puudutage  või  .
Balance (Tasakaal) 	▶ Heli vasakule või paremale nihutamiseks puudutage  /  .
Equaliser presets (Ekva-
laiseri eelseaded)

Flat (Ühetasane) Valige eelseadistatud ekvalaiseri profiil.
	▶ Puudutage soovitud eelseadistust.:

Jazz
Speed-dependent 
volume control 
(Kiirusest sõltuv helitu-
gevuse reguleerimine)

Off (Välja) See funktsioon reguleerib bussi helisüsteemi helitugevust automaatselt 
vastavalt sõidukiirusele ja sellega seotud sõidumüradele. Näiteks suu-
remal kiirusel suurendatakse helitugevust automaatselt, et kompensee-
rida suurenenud sõidumüra.

	▶ Puudutage soovitud valikut.

Level 1 (1. tase)
Level 2 (2. tase)
Level 3 (3. tase)

Min. on volume  
(Min helitugevuse kohta)

Saate seadistada seadme sisselülitamisel minimaalne/maksimaalne 
süsteemi helitugevuse.

	▶ Väärtuse vähendamiseks või suurendamiseks puudutage  või  .Max. on volume  
(Max helitugevuse kohta)
Private-mode mix 
volume (Privaatrežiimis 
segamise helitugevus)

Saate määrata helitugevuse jaotus peatoe kõlari kaudu esitatavate 
telefonikõnede ja juhikabiini kõlarite kaudu esitatava taustaheli vahel.

	▶ Väärtuse vähendamiseks või suurendamiseks puudutage  või  .
Private mode (Privaatne 
režiim)

Private mode off (Privaatrežiim
välja lülitatud)

Saate privaatrežiimi välja lülitada (teatud allikate taasesitus ainult 
peatoe valjuhääldi kaudu) või valida privaatrežiimi taseme:

	▶ Private communication mode (Privaatne suhtlusrežiim – vaikere-
žiim): Telefonikõned, sisekõned

	▶ Private communication and driver assistance mode (Privaatne suht-
lus- ja juhiabirežiim): Telefonikõned, sisekõned, navigatsiooni- ja 
liiklusteated, kõnedialoogi süsteem

	▶ Puudutage soovitud valikut.

Private communication mode 
(Privaatne suhtlusrežiim)
Private communication and 
driver assistance mode (Pri-
vaatne suhtlus- ja juhiabirežiim)

:
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4.6.2	 Cabin sound settings (Salongi heliseaded)

1. menüütasand 2. menüütasand 3. menüütasand Funktsioon
Sound settings 
(Heliseaded)

Bass 	▶ Väärtuse vähendamiseks või suurendamiseks puudutage  või  .
Treble (Kõrged toonid) 	▶ Väärtuse vähendamiseks või suurendamiseks puudutage  või  .
Fader (Hääbumine) 	▶ Heli ette või taha nihutamiseks puudutage  /  .
Min. on volume  
(Min helitugevuse kohta)

Saate seadistada seadme sisselülitamisel minimaalne/maksimaalne süs-
teemi helitugevuse.

	▶ Väärtuse vähendamiseks või suurendamiseks puudutage  või  .Max. on volume (Max 
helitugevuse kohta)
Cabin-mode mix volume 
(Salongirežiimis segamise 
helitugevus)

Saate määrata helitugevuse jaotuse salongi kõlaritest esitatavate mikrofo-
niga teadaannete ja taustaheli taasesituse vahel (minimaalne segamise 
helitugevus: taustaheli on vaigistatud; mikseri maksimaalne helitugevus: 
taustaheli esitatakse täie helitugevusega).
Märkus! Juhi mikrofoni teadete puhul on taustaheli alati vaigistatud.

	▶ Väärtuse vähendamiseks või suurendamiseks puudutage  või  . 
Microphone beep  
volume (Mikrofoni piiksu 
helitugevus)

	▶ Väärtuse vähendamiseks või suurendamiseks puudutage  või  .

:
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4.7	 Display, clock, and language 
settings (Ekraani, kella ja 
keele seaded)

To adjust the display, clock, and language  
settings,

	▶ avage vajadusel esmalt juhikabiini kodumenüü.

1. menüütasand 2. menüütasand 3. menüütasand Funktsioon
:
Display (Kuva) Brightness (Eredus) Saate reguleerida praeguse režiimi ekraani heledust käsitsi.

	▶ Väärtuse vähendamiseks või suurendamiseks puudutage  või  .
Mode (Režiim) Day (Päev) Tehke valik:

	▶ Day: Päevarežiim
	▶ Night: Öörežiim
	▶ Automatic: Kui teie sõiduk seda toetab, lülitub ekraan automaatselt päeva- 
ja öörežiimi vahel.

	▶ Puudutage soovitud valikut.

Night (Öö)
Automatic
(Automaatne)

Clock (Kell) Date format 
(Kuupäeva formaat)

dd-mm-yyyy (pp-kk-aaaa) Valitud kuupäevavorming viitab kuupäeva kuvamisele, nt telefonirežiimi 
kõnede loendis Calls (Kõned).

	▶ Puudutage soovitud valikut.
:
dd.mm.yyyy (pp.kk.aaaa)

Time format 
(Kellaaja formaat)

12 h Valitud kellaaja formaat viitab kellaaja kuvamisele, nt kodumenüüs.
	▶ Puudutage soovitud valikut.24 h

Clock setting mode 
(Kella seadistamise 
režiim) 

Automatic
(Automaatne)

	▶ Puudutage soovitud valikut.
Kui valite Manual (Käsitsi), kuvatakse kellaaja käsitsi seadistamise valikud.

Manual (Käsitsi)
Language (Keel) UK English Saate seadistada seadmes kasutatava keele.

	▶ Puudutage soovitud valikut.:
Türkçe

:

	▶ Puudutage ekraani allosas olevat vahekaarti.
	▶ Puudutage nuppu  .

Kuvatakse süsteemi seaded.
	▶ Puudutage soovitud valikut.

Märkused!
	▶ Saadaolevate seadete sirvimiseks 
puudutage loendi ala ja pühkige 
üles või alla.

	▶ Puudutage , et naasta kõrgemale 
menüütasemele või menüüst väljuda.



Kasutamine  et | 20

4.8	 Täiendavad süsteemiseaded

Süsteemi sätete reguleerimiseks
	▶ avage vajadusel esmalt juhikabiini 
kodumenüü.

	▶ Puudutage ekraani allosas olevat vahekaarti.

	▶ Puudutage nuppu  .
Kuvatakse süsteemi seaded.

	▶ Puudutage soovitud valikut.

Märkused!
	▶ Saadaolevate seadete sirvimiseks 
puudutage loendi ala ja pühkige 
üles või alla.

	▶ Puudutage  , et naasta kõrgemale 
menüütasemele või menüüst väljuda.

1. menüütasand 2. menüütasand 3. menüütasand Funktsioon
:
Unit of measurement 
(Mõõtühik)

Imperial (Imperiaalne) Seade võib kasutada meetrilisi või imperiaalseid mõõtühikuid.
	▶ Puudutage soovitud valikut.Metric (Meetriline)

Lock keypad while driving 
(Sõidu ajal klahvistiku 
lukustamine)

Saate määrata, kas klahvistik tuleks sõiduki liikumise ajal välja lülitada. Kui kiirus-
lukk on aktiveeritud, saate klahvistikku kasutada ainult siis, kui sõiduk seisab.

	▶ Selle valiku sisse-/väljalülitamiseks puudutage Lock keypad while driving 
(Lukusta klahvistik sõidu ajal).

Open-source software 
(Avatud lähtekoodiga 
tarkvara)

Saate vaadata teavet selles seadmes kasutatava avatud lähtekoodiga tarkvara ja 
sellega seotud litsentside kohta.

	▶ Puudutage seda valikut.
Reset to user defaults 
(Lähtestamine kasutaja 
vaikeseadetele) 

Seadete lähtestamiseks on vaja kinnitust.

Software version  
(Tarkvara versioon)

Center CM-C 19 Saate vaadata süsteemikomponentide praegu installitud tarkvaraversiooni.
	▶ Võimalike veateadete kuvamiseks puudutage soovitud süsteemikomponenti.:

<Komponent N>
Vehicle configuration  
(Sõiduki konfiguratsioon)

<Sõiduki konfigurat-
siooni identifikaator>

Saate vaadata viiteteavet süsteemi Coach Infotainment konfiguratsiooni kohta 
sõidukis.

<Konfiguratsiooni 
versioon>
<Konfiguratsiooni 
mootori versioon>

Data carrier version 
(Andmekandja versioon)

Saate vaadata installitud kaardiandmete versiooni.
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1. menüütasand 2. menüütasand 3. menüütasand Funktsioon
Serial number 
(Seerianumber)

Saate vaadata seadme seerianumbrit.

Software update 
(Tarkvara värskendus)

Vaadake jaotist „Tarkvara värskendus“.

Software update 
history (Tarkvara 
värskenduste ajalugu)

<Värskendus 1> <Värskenduse 1 teave> Saate vaadata teavet süsteemiseadmete värskenduste kohta.
:
<Värskendus N> <Värskenduse N teave>

Switch on/off 
Bluetooth (Bluetoothi 
sisse/välja lülitamine)

Bluetoothi aktiveerimine või välja lülitamine.
	▶ Selle valiku sisse-/väljalülitamiseks puudutage Switch on/off Bluetooth 
(Lülita Bluetooth sisse/välja).

Service menu  
(Hooldusmenüü)

Hooldusmenüü on koodiga kaitstud ja saadaval ainult teeninduspartneritele.
Oluline märkus teeninduspartneritele:
Kui viite läbi tarkvaravärskenduse,

	▶ ärge katkestage süsteemi värskendamise ajal toiteallikat.
	▶ Pidage meeles, et süsteemi värskendamise ajal pole süsteem koos tahavaatekaameraga saadaval.
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4.9	 Glass settings 
(Ekraani seaded)

Salongi monitoride sätete reguleerimiseks
	▶ avage vajadusel esmalt salongi kodumenüü.
	▶ Puudutage ekraani allosas olevat vahekaarti.
	▶ Puudutage nuppu .

Kuvatakse süsteemi seaded.
	▶ Puudutage Glass settings (Ekraani seaded).

1. menüütasand 2. menüütasand 3. menüütasand Funktsioon
:
Glass settings  
(Ekraani seaded)

Monitor control  
(Monitori juhtimine)

Auto (Autom.) Saate lülitada ühendatud monitorid sisse või välja või valida automaatre-
žiimi (monitorid lülitatakse automaatselt sisse/välja, nt kui video taasesitus 
algab/lõpeb).

	▶ Puudutage soovitud valikut.
Märkus!
Monitorid, mis on paigaldatud SwivelHolderile, klapitakse sisse või välja 
lülitamisel automaatselt alla või üles.

On (Sisse)
Off (Välja)

:

Märkused!
	▶ Saadaolevate seadete sirvimiseks 
puudutage loendi ala ja pühkige 
üles või alla.

	▶ Puudutage , et naasta kõrge-
male menüütasemele või menüüst 
väljuda.
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4.10	 Väliste seadmete ja andme-
salvestusseadmete ühenda-
mine/sisestamine

Märkus!
Kasutage ainult ohutuse, elektromag-
netilise ühilduvuse ja varjestuse 
taseme seisukohast sobivaid ühendus-
juhtmeid ja välisseadmeid.

4.10.1	 Üldine teave

Märkus!
Lisateavet toetatud andmekandja 
vormingute, failide taasesituse tehni-
liste piirangute, metaandmete ja failide 
eeltöötluse kohta leiate süsteemi 
Coach Infotainment multimeediaju-
hendist, mis on saadaval veebisaidil:  
www.bosch-professional-systems.com

Seade toetab järgmisi andmekandja 
failivorminguid:

	▶ Heli:
	– MP3
	– WMA 9/10
	– AAC
	– WAV
	– Audioraamatud

	▶ Video kuni 720 p eraldusvõimega:
	– H.264/MPEG-4 AVC baasprofiil
	– MPEG-2

USB-porti ühendatud välisseadmetele salvesta-
tud andmetele kehtivad järgmised piirangud.

	▶ Toetatud failisüsteemid:
	– FAT16/32
	– exFAT
	– NTFS
	– EXT3/4
	– HFS+

	▶ Maksimaalselt toetatakse 10 süvahierarhia 
kausta.

	▶ Max kaustad: kokku 2500
	▶ Max failid: kokku 32 000
	▶ Max failid kataloogi kohta: 3000 
(v.a alamkaustad)

	▶ Max massmäluseadme suurus: 500 GB
	▶ Max URL-i/faili tee pikkus: 1024 baiti
	▶ Kohaldatavad esitusloendi laiendused:

	– .m3u
	– .pls
	– .wpl
	– .asx

MP3
	▶ Koodekid

	– ISO/IEC 11172-3 (MPEG1 kiht 3)
	– ISO/IEC 13818-3.2 (MPEG2 heli)

	▶ Bitikiirused
	– 8 Kbps kuni 320 Kbps koos CBR/VBR/

ABR-iga
	▶ Näidismäärad: 16, 22, 32, 44,1 ja 48 kHz
	▶ Kanalid: mono, stereo ja ühisstereo
	▶ Faililaiend: .mp3

	▶ ID3 sildid:
	– ID3 V1.0/V1.1, max pikkus 30 baiti
	– ID3 V2.2–V2.4, max pikkus 126 baiti

AAC
	▶ Koodekid

	– AAC-LC
	– HE-AAC
	– HE-AACv2

	▶ Bitikiirused
	– 32 Kbps kuni 192 Kbps koos VBR/CBR-iga

	▶ Näidismäärad
	– Kuni 96 kHz

WMA
	▶ Koodekid

	– WMA 9
	– WMA 10

	▶ Bitikiirused
	– 5 Kbps kuni 384 Kbps koos VBR/CBR-iga

	▶ Näidismäärad:
	– 8 kHz kuni 48 kHz

	▶ Interneti-muusikapoodide digitaalõiguste 
haldusega (DRM) WMA-faile ei saa esitada.

	▶ WMA-faile saab taasesitada ainult siis, kui 
need on loodud Windows Media Playeri 
versiooniga 9 või 10.
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4.10.2	 USB-mäluseade/ 
Apple-seade

Üldine teave
	▶ USB-porti ühendatud välisseadmed peavad 
vastama USB-massmäluklassi (USB MSC) 
spetsifikatsioonile.

	▶ USB-ga ühendatud seadmeid toetatakse 
vastavalt USB spetsifikatsioonile 2.0. USB 
spetsifikatsiooniga 1.0 ja 3.0 seadmed 
ühilduvad.

	▶ Kõvakettaid (HDD) üldiselt ei toetata.
	▶ USB-jaotureid ei toetata.

USB-mäluseadme või Apple'i seadme ühenda-
mine ja eemaldamine
USB-mäluseadme või Apple'i seadme 
ühendamiseks

	▶ ühendage see USB-porti.
Kui seade tuvastab USB-mäluseadme või Apple'i 
seadme, ilmub ekraanile korraks vastav teade. 
USB-mäluseadme või Apple'i seadme 
eemaldamiseks

	▶ ühendage see USB-pordist lahti. 
Ekraanile ilmub korraks vastav teade.

4.10.3	 Seadme ühendamine 
Bluetoothi kaudu

Märkused!
	▶ Seadmega saate ühendada kuni 2 
Bluetooth-seadet.

	▶ Selles peatükis kirjeldatud protse-
duurid kehtivad nii Bluetooth-mo-
biiltelefonide kui ka Bluetoothi heli 
voogedastusseadmete (nt Blue-
tooth MP3-mängija) kohta.

Üldine teave
Seade toetab Bluetooth 4.2 ja järgmisi Blue-
toothi profiile ja standardeid:

	▶ A2DP 1.3
	▶ AVRCP 1.6
	▶ HFP 1.6
	▶ MAP 1.1
	▶ PBAP 1.1
	▶ SPP 1.1
	▶ vCards 2.1, 3.0

Bluetoothi sisselülitamine
	▶ Vajadusel avage esmalt juhikabiini 
kodumenüü.

	▶ Puudutage alumist menüü vahekaarti ja see 
järel nuppu .

	▶ Puudutage Switch on Bluetooth 
(Lülita Bluetooth sisse).

Bluetooth lülitatakse sisse, kui kastis kuvatakse 
linnuke.

	▶ Menüüst lahkumiseks puudutage .

Menüü Select Bluetooth device (Bluetooth-
seadme valimine) avamine

	▶ Vajadusel puudutage avamenüüs sisetelefoni 
paani Intercom ikooni, et lülituda telefoni 
paanile Phone (Telefon).

	▶ Puudutage telefonipaani Phone (Telefon) 
tiitliriba.

Kuvatakse menüü Select Bluetooth device 
(Bluetooth-seadme valimine):

Select Bluetooth device

Add device
Device 1

1

4 3 2

Menüüst Select Bluetooth device (Bluetoothseadme 
valimine) leiate järgmise teabe ja juhtnupud.

Märkus!
Hetkel ühendatud seadmed on loetle-
tud seadmete loendis alati esimestena.

(1)	 Seadme lisamise nupp: saate alustada uue 
mobiiltelefoni sidumist

(2)	 Nupp : saate seotud mobiiltelefoni 
kustutada
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(3)	 Ühenduse toetatud Bluetoothi funktsioonid:
	▶ : Telefon
	▶ : Heli voogesitus

(4)	 Seadme Bluetoothi nimi

Mobiiltelefoni esmakordne sidumine ja 
ühendamine

	▶ Puudutage menüüs Select Bluetooth device 
(Bluetooth-seadme valimine) valikut Add 
device (Lisa seade) (8).

Seade on nüüd ühenduse loomiseks (sidumi-
seks) saadaval. Kuvatakse seadme Bluetoothi 
PIN-kood. Järgmisena järgige seadme ja mobiil-
telefoni juhiseid.

Märkused!
	▶ Seadme Bluetoothi nimi on 
„INF4CV“.

	▶ Kui seadmega on juba seotud 10 
mobiiltelefoni, ei ole võimalik uut 
mobiiltelefoni siduda ega ühendada. 
Sellisel juhul kustutage kõigepealt 
üks paaritatud mobiiltelefonidest 
(vt jaotist „Seotud mobiiltelefoni 
kustutamine“ (lk 25)).

Bluetooth-ühenduse loomiseks on 2 meetodit. 
Jätkake vastavalt kasutatud meetodile:

Märkus!
Vaadake oma mobiiltelefoni kasutusju-
hendist teavet selle kohta, kuidas oma 
mobiiltelefonis Bluetooth-ühendust 
seadistada.

	▶ 1. meetod:
Tehke oma mobiiltelefonis ühenduse seadista-
mine. Sisestage oma mobiiltelefonis kuvatav 
PIN-kood.

	▶ 2. meetod:
Mobiiltelefon võtab vastu seadme PIN-koodi ja 
kuvab selle.

	▶ Kontrollige, kas mobiiltelefon kuvab õiget 
PIN-koodi, ja seejärel puudutage .

	▶ Kinnitage oma mobiiltelefonis, et soovite 
ühenduse luua.

Kui ühenduse loomine õnnestus, loob mobiiltele-
fon seadmega ühenduse.

Märkused!
	▶ Kui ühenduse loomine ebaõnnes-
tub, kuvatakse vastav teade. Proo-
vige uuesti mobiiltelefoni kaudu 
ühendust luua.

	▶ Niipea, kui seadmega ühendatakse 
uus mobiiltelefon, laaditakse telefo-
niraamat ja kõneloendid mobiiltele-
fonist seadmesse. Telefoniraamatu 
ja kõneloendite allalaadimiseks 
kuluv aeg võib olenevalt ühendatud 
mobiiltelefonist erineda.

Juba seotud mobiiltelefoni ühendamine ja lahti-
ühendamine
Seade salvestab teabe 10 varem seotud mobiil-
telefoni kohta. Need mobiiltelefonid kuvatakse 
menüüs Select Bluetooth device (Bluetooth-
seadme valimine).

Selles loendis näidatud ühendatud mobiiltelefoni 
ühenduse katkestamiseks

	▶ puudutage vastavat üksust menüüs Select 
Bluetooth device (Bluetooth-seadme valimine) 
ja kinnitage saadud teade.

Selles loendis näidatud mobiiltelefoni 
ühendamiseks

	▶ puudutage vastavat üksust menüüs Select 
Bluetooth device (Bluetooth-seadme vali-
mine).

Kui ühenduse loomine õnnestus, loob mobiiltele-
fon seadmega ühenduse.

Seotud mobiiltelefoni kustutamine
Seotud mobiiltelefoni kustutamiseks

	▶ puutage  (2) menüüs Select Bluetooth 
device (Bluetooth-seadme valimine) vastavat 
üksust.

	▶ Kinnitamiseks puudutage .
Valitud mobiiltelefoni sidumine tühistatakse ja 
mobiiltelefon kustutatakse loendist.
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Märkused!
	▶ Kui mobiiltelefoni sidumine aktiivse 
kõne ajal katkestatakse, siis kõne 
katkeb. Kõnet saab seejärel jätkata 
mobiiltelefoniga, kui mobiiltelefon 
seda toetab.

	▶ Mobiiltelefoni sidumise katkestami-
sel kustutatakse seadmest ka selle 
telefoniraamat ja kõneloendid.

	▶ Mobiiltelefoni uuesti seadmega 
ühendamiseks toimige jaotises 
„Mobiiltelefoni esmakordne sidu-
mine ja ühendamine“ (lk 25) 
kirjeldatud viisil.
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5	 FM/AM raadiorežiim

Märkused!
	▶ AM-i vastuvõtt: üldiselt tagavad 
tugevad AM-signaalid madala sig-
naalimüraga stabiilse helikvaliteeti. 
Öösel võivad atmosfääritingimused 
aga mõnikord põhjustada häireid 
teistest jaamadest.

	▶ FM-i vastuvõtt: FM-laineala pakub 
kõrgeimat helikvaliteeti; signaal 
võib aga olla vastuvõtlik mürale 
järgmistel põhjustel:

	– mõnede saatjate piiratud ulatus;
	– moonutused, mis on põhjustatud 

kohalikelt hoonetelt ja muudelt 
takistustelt peegelduvatest 
signaalidest;

	– „varitsoonid“, kus signaali vastu-
võtt on takistatud või piiratud.

	▶ HD Radio (NAFTA variant): HD 
Radio saadete vastuvõtmiseks tuleb 
HD Radio Technology vastuvõtt 
aktiveerida. See võimaldab teil 
raadiosaateid digitaalselt vastu 
võtta (kui see on saadaval), pakku-
des parema kvaliteediga heli ja 
selget vastuvõttu. Kui see funkt-
sioon pole aktiveeritud või HD 
Radio saated pole saadaval, saate 
analoograadio (AM/FM) saateid.

Lisateabe saamiseks vaadake jaotist 
„HD Radio tõrkeotsing (NAFTA 
variant)“ (lk 31).

5.1	 Raadio kuulamine

	▶ Vajadusel avage esmalt soovitud piirkonna 
(juhikabiini, salongi) kodumenüü.

	▶ Puudutage peamenüüs paani Radio (Raadio) 
või Media (Andmekandja) tiitliriba.

Kuvatakse menüü Source selection (Allika vali-
mine).

	▶ Vajadusel puudutage vahekaarti Radio (Raadio).
	▶ Puudutage soovitud laineala, FM või AM.

Kuvatakse raadioekraan ja algab raadio esitus.

5.2	 Tuuneri ekraan

94.6 MHz

TAFM

TP

SCAN HD i

1 42 85 6 73

17 16 15 14 13 12 11 910

Raadioekraanilt leiate järgmise teabe:

(1)	 Nupp : avab menüü Source selection 
(Allika valimine)u

(2)	 Voolu laineala
(3)	 Nupp : saate muuta sagedust
(4)	 Märge selle kohta, kas liiklusteadete priori-

teet on sisse või välja lülitatud
(5)	 Jaama teabeala
(6)	 Voolu sagedus
(7)	 Nupp : saate muuta sagedust
(8)	 Märge selle kohta, kas praegune jaam 

pakub liiklusprogramme
(9)	 Nupp / : näita täiendavaid mälu 

eelseadeid
(10)	 Nupp : saate alustada tuuninguga
(11)	 Nupp : saate alustada tuuninguga
(12)	 Nupp : avab jaamade loendi (ainult FM)
(13)	 Nupu menüü vahekaart
(14)	 Eelseadistuse nupud
(15)	 Nupp i : kuvab teabe praeguse HD Radio 

programmi kohta (NAFTA variant)
(16)	 HD nupp: lülitub analoog-FM/AM-levi ja HD 

Radio edastuse vahel (NAFTA variant)
(17)	 Nupp SCAN (SKANNI): alustab jaamade 

skannimist

Märkus!
Jaamateabealal (5) kuvatav teave 
sõltub sellest, kas RDS-i toetab teie 
vastuvõtupiirkond või praegune jaam.
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5.3	 Tuuneri ekraani avamine

Kui kuulate raadiot,
	▶ puudutage avamenüüs paani Radio (Raadio) 
põhiala.

5.4	 RDS

Märkus!
Kui vastuvõtuala või praegune jaam 
RDS-i ei toeta, ei saa te neid funkt-
sioone kasutada.

See seade on varustatud RDS-raadiovastuvõt-
jaga. Paljud FM-jaamad edastavad signaali, mis 
edastab lisaks raadioprogrammile ka muud 
teavet, näiteks jaama nime. Jaama nimi ilmub 
ekraanile niipea, kui tuuner selle vastu võtab. 
Mugavad RDS-funktsioonid „alternatiivne sage-
dus“ ja „piirkondlik režiim“ suurendavad tuuneri 
suutlikkust:

	▶ alternatiivne sagedus (AF): seade otsib auto-
maatselt taustal häälestatud jaama jaoks 
parima vastuvõtusageduse.

	▶ piirkondlik režiim: mõned raadiojaamad jaga-
vad oma ajakava teatud kellaaegadel erinevat 
sisu pakkuvateks piirkondlikeks programmi-
deks. Saate piirkondliku režiimi lubada või 
keelata. Kui piirkondlik režiim on sisse lülita-
tud, ei lülitu seade häälestatud jaama jaoks 
alternatiivsetele sagedustele, millel on erinev 
programmi sisu.

5.4.1	 AF režiim – sisse/välja
	▶ Raadiorežiimis puudutage alumist menüü 
vahekaarti (13) ja seejärel nuppu .

Sound settings
Show radio text

Regional programme
Alternative frequency search

Radio options

	▶ Puudutage Alternative frequency search 
(Alternatiivne sagedusotsing).

AF-režiim on lubatud, kui kastis kuvatakse 
linnuke.

	▶ Menüüst lahkumiseks puudutage .

5.4.2	 Piirkondlik režiim – sisse/
välja

	▶ Raadiorežiimis puudutage alumist menüü 
vahekaarti (13) ja seejärel nuppu .

Sound settings
Show radio text

Regional programme
Alternative frequency search

Radio options

	▶ Puudutage Regional programme (Piirkondlik 
programm).

Piirkondlik-režiim on lubatud, kui kastis kuva-
takse linnuke.

	▶ Menüüst lahkumiseks puudutage .

5.5	 Laineala valimine

Kui kuulate raadiot,
	▶ puudutage  (1) tuuneri ekraanil, et valida 
laineala Source selection (Allika valimine) 
menüüs.

	▶ Puudutage soovitud laineala.
Kuvatakse valitud laineala tuuneri ekraan.
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5.6	 Jaamade häälestamine

5.6.1	 Jaamade käsitsi häälesta-
mine

	▶ Sageduse astmeliseks reguleerimiseks puudu-
tage  (3) või  (7) üks või mitu korda.

5.6.2	 Häälestamisega alustamine
	▶ Puudutage  (10) või  (11), et häälestada 
vastuvõtualal järgmisele või eelmisele jaa-
male.

Märkus!
Nuppu  (10) või  (11) pikalt puu-
dutades reguleerite sagedust pidevalt. 
Nupu vabastamisel häälestub raadio 
automaatselt järgmisele jaamale.

5.6.3	 Jaamade loend

Märkus!
See funktsioon on saadaval ainult 
FM-laineala puhul.

Kõik hetkel vastuvõetavad raadiojaamad kuva-
takse loendis FM station list (FM-jaamade loend).

	▶ Puudutage nuppu  (12).
Kuvatakse FM station list (FM-jaamade loend).

	▶ Puudutage soovitud raadiojaama.
Tuunerikuvale naasmiseks

	▶ puudutage .

5.6.4	 Vastuvõetavate jaamade 
skannimine

	▶ Puudutage SCAN (SKANNI) (17).
Vastuvõetavaid jaamu mängitakse üksteise järel 
umbes 10 sekundit.
Jätkata parajasti mängitava jaama kuulamist,

	▶ puudutage SCAN (SKANNI) (17) uuesti

5.7	 Jaamade salvestamine

	▶ Vajadusel valige esmalt soovitud mälupank ja 
häälestage soovitud jaam.

	▶ Puudutage pikalt üht mälu eelseadistusnuppu 
(14).

Hetkel häälestatud jaam salvestatakse seejärel 
mälu eelseadistusnupule.

5.8	 Salvestatud jaama kuulamine

	▶ Vajadusel valige esmalt soovitud mälupank.
	▶ Puudutage lühidalt üht mälu eelseadistus-
nuppu (14).

Esitatakse salvestatud jaama.

5.9	 Raadioteksti ekraan – sisse/
välja

Märkus!
Kui teie vastuvõtupiirkonna jaamad ei 
toeta RDSi või HD Radiot, ei saa te 
seda funktsiooni kasutada.

	▶ Raadiorežiimis puudutage alumist menüü 
vahekaarti (13) ja seejärel nuppu .

Sound settings
Show radio text

Regional programme
Alternative frequency search

Radio options

	▶ Puudutage Show radio text (Kuva raadio-
teksti).

Raadioteksti kuvamine on lubatud, kui kastis 
kuvatakse linnuke.

	▶ Menüüst lahkumiseks puudutage .

5.10	 Liiklusteated

Märkus!
Kui teie vastuvõtupiirkonna jaamad ei 
toeta RDS-i, ei saa te neid funktsioone 
kasutada.
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5.10.1	 Liiklusteadete prioriteet – 
sisse/välja

	▶ Raadiorežiimis puudutage alumist menüü 
vahekaarti (13) ja seejärel nuppu .

Sound settings
Show radio text

Regional programme
Alternative frequency search

Radio options

	▶ Puudutage Show traffic announcements 
(Kuva liiklusteateid).

Liiklusteadete prioriteet on lubatud, kui kastis 
kuvatakse linnuke.

	▶ Menüüst lahkumiseks puudutage .

Kui liiklusteadete prioriteet on lubatud, kuva-
takse kodumenüüs ja tuuneri ekraanil või hetkel 
esitatava meedia kuval TA sümbol.

Seade esitab liiklusteate niipea, kui see selle 
vastu võtab. Vastuvõetud jaam kuvatakse teate 
ajal ekraanil.

5.10.2	 Esitatava liiklusteate 
tühistamine

Saate tühistada esitatava liiklusteate ja naasta 
heliallika juurde, mida varem kuulasite:

	▶ puudutage  liiklusteate esitamise ajal.

Märkus!
Liiklusteadete prioriteet jääb lubatuks.
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5.11	 Radio tõrkeotsing (NAFTA variant)

Sümptom Võimalik põhjus Võimalik lahendus
HD Radio saadete digitaalse heli viivitus. Raadio hangib kõigepealt analoogjaama ja sulan-

dub seejärel digitaalsignaaliga.
See ei ole rike.

Heli hüppab, kogeleb või kajab. Raadiojaam ei ole digitaalset ja analoogheli 
õigesti joondanud.

Kontrollige õiget toimimist mõnes teises jaamas. 
Teatage halva suutlikkusega jaamadest.

Helitugevus suureneb / väheneb. Raadiojaama digitaalse ja analoogheli tase ei ole 
õigesti joondatud.

Kontrollige mõne teise jaama õiget toimimist ja 
otsige saidilt www.hdradio.com, et leida piirkon-
nas olevaid jaamu. Teatage halva suutlikkusega 
jaamadest.

Heli hääbub ja naaseb. Käimas on üleminek analoog- ja digitaaltehnoloo-
gia vahel (segamine).

Kontrollige ülemineku toimivust piirkonna mitmes 
jaamas. Teatage halva joondusega jaamadest.

Liigne segamine (üleminek analoogse ja 
digitaalse vahel).

Sõiduk asub digitaalse leviala ääre lähedal. Oma levipiirkonna raadiojaamade kontrollimiseks 
vaadake veebisaiti www.hdradio.com.

Digitaalne heli pole parem kui analoogheli. Jaama digitaalheli töötlus võib potentsiaalselt 
digitaalse heli kvaliteeti halvendada.

Kontrollige õiget toimimist mõnes teises jaamas. 
Teatage halva suutlikkusega jaamadest.
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6	 Režiim WX Radio

Märkused!
	▶ Režiim WX Radio on saadaval ainult 
NAFTA või Mehhiko variandi puhul.

	▶ Kui teie vastuvõtupiirkonna jaamad 
ei toeta WX Radiot, ei saa te neid 
funktsioone kasutada.

6.1	 Raadio kuulamine

	▶ Vajadusel avage esmalt soovitud piirkonna 
(juhikabiini, salongi) kodumenüü.

	▶ Puudutage peamenüüs paani Radio (Raadio) 
või Media (Andmekandja) tiitliriba.

Kuvatakse menüü Source selection  
(Allika valimine).

	▶ Vajadusel puudutage vahekaarti Radio 
(Raadio).

	▶ Puudutage laineala WX.
Kuvatakse WX Radio ekraan ja algab raadio 
taasesitus.

6.2	 WX Radio ekraan

162.400 MHz

WX

WX1

WX6

WX2

WX7

WX3

WX8

WX4

WX9

WX5

WX10

WX2 36B 1

1 2 3

45

Raadioekraanilt leiate järgmise teabe:
(1)	 Nupp : avab menüü Source selection 

(Allika valimine)
(2)	 Voolu laineala
(3)	 Jaama teabeala: sagedus, kanali number, 

merekanali number ja avaliku hoiatuse 
kanali number

(4)	 Eelmääratletud jaamade eelhäälestused
(5)	 Nupu menüü vahekaart

6.3	 Jaama kuulamine

	▶ Puudutage lühidalt üht jaama eelhäälestuse 
nuppu (4).

Esitatakse salvestatud jaama.

6.4	 Ilmateated – sisse/välja

	▶ Režiimis WX Radio puudutage alumist menüü 
vahekaarti (5) ja seejärel nuppu .

Sound settings
Show radio text
Show weather alerts

Radio options

	▶ Puudutage Show weather alerts 
(Kuva ilmateated).

Ilmateadete kuvamine on lubatud, kui kastis 
kuvatakse linnuke.

	▶ Menüüst lahkumiseks puudutage .



DAB+ raadiorežiim et | 33

7	 DAB+ raadiorežiim

Märkused!
	▶ DAB+ raadiorežiim on saadaval 
ainult EL-i variandi puhul.

	▶ See funktsioon on saadaval 
ainult siis, kui seade toetab 
DAB-vastuvõttu.

	▶ DAB-raadio toetab liiklusteadete 
prioriteeti (vt jaotist „Liiklusteated“ 
(lk 29)).

7.1	 DAB-i kuulamine

	▶ Vajadusel avage esmalt soovitud piirkonna 
(juhikabiini, salongi) kodumenüü.

	▶ Puudutage paani Radio (Raadio) või Media 
(Andmekandja) tiitliriba.

Kuvatakse menüü Source selection  
(Allika valimine).

	▶ Vajadusel puudutage vahekaarti  
Radio (Raadio).

	▶ Puudutage DAB.
Kuvatakse DAB-ekraan ja algab DAB-i taasesitus.

7.2	 DAB-ekraan

NDR Classic
NDR
Johann Sebastian Bach
Toccata and Fugue in D Minor

1 2

8 7 6 5 4 3

DAB-ekraanilt leiate järgmise teabe ja juhtnupud:
(1)	 Nupp : avab menüü Source selection 

(Allika valimine).
(2)	 Teeninduse teabeala
(3)	 Nupp  / : näita täiendavaid mälu 

eelseadeid
(4)	 Nupp : jätka järgmise teenusega
(5)	 Nupp : jätka eelmise teenusega
(6)	 Nupp : avab DAB-teenuste loendi
(7)	 Alumine menüü vahekaart
(8)	 Eelseadistuse nupud

7.3	 DAB-ekraani avamine

DAB-i kuulates
	▶ puudutage avamenüüs paani Radio (Raadio) 
põhiala.

7.4	 DAB-i funktsioonid

DAB-raadio puhul kujutab teenus endast raadio-
jaama programmi.
Samal sagedusel edastatakse mitut teenust. 
Need teenused on ühendatud ansambliks. 
Praeguse teenuseansambli nimi kuvatakse 
teenuse teabealal (2).
Teenus võib pakkuda ühte või mitut teist helikanalit, 
mis sisaldavad alternatiivset helisisu.  
Lisaks heliprogrammile saavad DAB-teenused 
edastada ka lisateavet, näiteks lugude pealkirju, 
muusikažanre ja isegi saatejuhte. Seda teavet saab 
kuvada teenindusteabe alal (2) (vt jaotist „DAB 
lisateabe kuvamine“ (lk 35)).

7.5	 DAB-teenuste loend

	▶ Puudutage  (5).
Kõik praegu saadaolevad teenused kuvatakse 
loendis DAB service list (DAB-teenuste loend).

	▶ Puudutage soovitud teenust.
Esitatakse soovitud teenust.

DAB-ekraanile naasmiseks
	▶ puudutage .
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Märkused!
	▶ Võimaluse korral sisaldab DAB 
service list (DAB-teenuste loend) ka 
teenuste teisest helikanalit.

	▶ DAB service list (DAB-teenuste 
loend) näitab kõiki teenuseid, mis on 
loendi avamisel vastuvõetavad. 
Vastuvõetavad teenused võivad 
loendi DAB service list (DAB-tee-
nuste loend) kuvamise ajal muutuda. 
Loendi DAB service list (DAB-tee-
nuste loend) värskendamiseks 
puudutage Refresh (Värskenda).

7.6	 Teenuste valimine

	▶ Järgmise või eelmise teenuse juurde liikumi-
seks puudutage  (3) või  (4).

7.7	 Teenuste salvestamine

	▶ Esmalt valige vajadusel soovitud mälupank ja 
seejärel soovitud teenus.

	▶ Puudutage pikalt üht mälu eelseadistus-
nuppu (8).

Hetkel valitud teenus salvestatakse seejärel mälu 
eelseadistusnupule.

7.8	 Salvestatud teenuse kuulamine

	▶ Vajadusel valige esmalt soovitud mälupank.
	▶ Puudutage lühidalt üht mälu eelseadistatud 
nuppu (8).

Esitatakse salvestatud teenust.

7.9	 Teenuse teise helikanali kuu-
lamine

Kui teenus pakub alternatiivset helikanalit, ilmub 
ekraanile 2nd audio (2. heli). Teisene helikanal on 
loetletud leondis DAB service list (DAB-teenuste 
loend) (vaadake jaotist „DAB-teenuste loend“ 
(lk 33)).

Märkus!
Teenuse teist helikanalit ei ole võimalik 
salvestada. Soovi korral saate valida 
teenuse salvestamiseks tavalise 
helikanali.

7.10	 Programmitüüpide 
eelvalimine

Saate kasutada DAB-kategooria filtrit, et piirata 
DAB-teenuste loendis saadaolevate teenustega 
neid, mis toetavad teatud programmitüüpe. Kui 
DAB-kategooria filter on lubatud, on saadaval 
ainult valitud programmitüüpide teenused.

	▶ DAB-režiimis puudutage alumist menüü vahe-
kaarti (7) ja seejärel nuppu .

Regional programme
Alternative frequency search
Show DAB extra information
DAB-FM linking
DAB categor

Radio options

	▶ Puudutage DAB category filter (DAB-kate-
gooria filter).

Kuvatakse saadaolevad programmitüübid.

DAB categor

Enable DAB categor
News
Culture
Sport
Music
Special

DAB-kategooria filtri lubamiseks või keelamiseks
	▶ Puudutage Enable DAB category filter 
(Võimalda DAB-kategooria filter).

DAB-kategooria filter on lubatud, kui kastis kuva-
takse linnuke.

Programmitüüpide valimiseks
	▶ puudutage soovitud programmitüüpi.

Programmitüüp on valitud, kui kastis kuvatakse 
linnuke.

	▶ Menüüst lahkumiseks puudutage .
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7.11	 DAB lisateabe kuvamine

Saate eelseadistada, kas DAB lisateavet 
näidatakse või peidetakse.

	▶ DAB-režiimis puudutage alumist menüü 
vahekaarti (7) ja seejärel nuppu .

Regional programme
Alternative frequency search

DAB categor

Show DAB extra information
DAB-FM linking

Radio options

	▶ Puudutage Show DAB extra information 
(Kuva DAB-i lisateave).

DAB-i lisateabe kuvamine on lubatud, kui kastis 
kuvatakse linnuke.

	▶ Menüüst lahkumiseks puudutage .

7.12	 DAB-FM-i sidumine

DAB-i ja FM-i kaudu võib teenust saada samaaeg-
selt. Kui DAB-FM-i sidumine on lubatud ja prae-
gune DAB-teenus pole kättesaadav, lülitub seade 
automaatselt FM-vastuvõtule, kuni DAB-vastu-
võtt on taas saadaval.

	▶ DAB-režiimis puudutage alumist menüü 
vahekaarti (7) ja seejärel nuppu .

Regional programme
Alternative frequency search

DAB categor

Show DAB extra information
DAB-FM linking

Radio options

	▶ Puudutage DAB-FM linking (DAB-FM-i 
sidumine).

DAB-FM sidumine on aktiveeritud, kui kastis 
kuvatakse linnuke.

	▶ Menüüst lahkumiseks puudutage .
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8	 Režiim SiriusXM 
Radio

Märkus!
Režiim SiriusXM Radio on saadaval 
ainult NAFTA variandi puhul.

SiriusXM on koht, kus on hetked. Kõige laiem ja 
sügavam valik reklaamideta muusikat. Rohkem 
mänge, sporti ja kajastust kui kusagil mujal. Kõige 
ulatuslikum meelelahutus, täielik uudiste kajastus 
ja igasugune komöödia. Kuulake autos, telefonis, 
võrgus või kodus. Vajate vaid SiriusXM-i tellimust. 
Lisateabe saamiseks külastage veebisaiti  
www.siriusxm.com.

Märkus!
Aktiveerimiseks vajate SiriusXM Radio 
ID-d, mille leiate kanalile 0 häälestades 
või SiriusXM Connecti tuuneril olevalt 
sildilt ja selle pakendilt.  
Raadio ID ei sisalda tähti I, O, S ega F.

8.1	 SiriusXM-i tellimuse 
aktiveerimine

Valige režiim SiriusXM (vt jaotist „SiriusXM-i 
kuulamine“ (lk 37)). Peaksite kuulma SiriusXM-i 
eelvaatekanalit kanalil 1.

Kui kuulete eelvaatekanalit, häälestage oma 
tuuner raadio ID leidmiseks kanalile 0. Seda 
numbrit vajate oma tellimuse aktiveerimiseks. 
Hoidke see number edaspidiseks alles.

Märkus!
SiriusXM Radio ID ei sisalda tähti I, O, 
S ega F.

Ameerika Ühendriikides saate oma tellimuse 
aktiveerida veebis või helistades klienditoele 
SiriusXM Listener Care:

	▶ minge veebisaidile www.siriusxm.com/
activatenow;

	▶ helistage SiriusXM Listener Care’i telefonil 
1-866-635-2349.

Kanada tellimuse aktiveerimiseks:
	▶ minge veebisaidile www.siriusxm.ca/activate;
	▶ Helistage SiriusXM Customer Care’i telefonil 
1-888-539-7474.

Aktiveerimisprotsessi osana saadavad SiriusXM-i 
satelliidid teie tuunerile aktiveerimisteate. Kui 
teie raadio tuvastab, et tuuner on aktiveerimis-
teate kätte saanud, kuvab teie raadio teate: 
Subscription updated (Tellimust ajakohastati). 
Pärast tellimist saate häälestada oma tellimuspa-
ketis olevatele kanalitele. Aktiveerimisprotsess 
võtab tavaliselt 10–15 minutit, kuid võib kesta 
kuni tund. Aktiveerimissõnumi vastuvõtmiseks 
peab teie raadio olema sisse lülitatud ja 
SiriusXM-i signaali vastu võtma.

8.2	 SiriusXM-i kuulamine

	▶ Vajadusel avage esmalt soovitud piirkonna 
(juhikabiini, salongi) kodumenüü.

	▶ Peamenüüs puudutage raadio- või andme-
kandja režiimi tiitliriba.

Kuvatakse menüü Source selection  
(Allika valimine).

	▶ Vajadusel puudutage vahekaarti Radio 
(Raadio).

	▶ Puudutage SiriusXM.
Kuvatakse SiriusXM-i ekraan ja algab SiriusXM-i 
taasesitus.

8.3	 SiriusXM-i ekraan

Channel
07 Live mode

Programme
Song

ScanMenuReplaySongArtistWeatherSports

1 2

12 11 910 8 67 5 313 4

SiriusXM-i ekraanilt leiate järgmise teabe ja
juhtnupud.
(1)	 Nupp : avab menüü Source selection 

(Allika valimine)
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(2)	 Kanali teabeala
(3)	 Nupp / : näita täiendavaid mälu 

eelseadeid
(4)	 Nupp Scan: saate käivitada häälestamise 

skannimisfunktsiooni Tune Scan
(5)	 Nupp SXM menu: avab SiriusXM-i menüü
(6)	 Nupp Replay/presets: taasesituse/eelsea-

distuse nupp, mille abil saate liikuda otse- ja 
taasesitusrežiimi vahel

(7)	 Nupp Tag song: saate salvestada praeguse 
loo lemmikuna

(8)	 Alumise menüü nupp
(9)	 Nupp Tag artist: saate salvestada praeguse 

esitaja lemmikuna
(10)	 Eelseadistuse nupud
(11)	 Nupp Weather: esitab praeguse liiklus-/

ilmateate
(12)	 Nupp Sports: SportsFlashi jälgimise akti-

veerimine ja välja lülitamine
(13)	 Nupp : saate kerida eelhäälestatud nup-

pude menüüd

Märkus!
Albumi kujundust saab kuvada enamiku 
SiriusXM-i muusikakanalite jaoks. Kui 
albumi kujundus pole saadaval, kuva-
takse kas kanali või SiriusXM-i logo.

8.4	 SiriusXM-i ekraani avamine

SiriusXM-i kuulates,
	▶ puudutage kodumenüüs SiriusXM Radio töö-
režiimi põhiala.

8.5	 Kanalite valimine

8.5.1	 Kanalite loendist kanali 
valimine

Kanalite loend sisaldab kõiki saadaolevaid 
kanaleid.

	▶ Puudutage SXM menu (SXM-i menüü) (5).
	▶ Puudutage Channel list (Kanalite loend).
	▶ Puudutage soovitud kanalit.

Märkus.
Saate kanalite loendit kohandada 
(vt jaotist „Kanalite loendi kohanda-
mine“ (lk 37)).

8.5.2	 Kanali valimine 
kategooriast

Kanalid on jaotatud kategooriatesse, et võimal-
dada lihtsat juurdepääsu konkreetse sisuga 
kanalitele (nt sport, rokk või lapsed).

	▶ Puudutage SXM menu (SXM-i menüü) (5).
	▶ Puudutage Categories (Kategooriad).
	▶ Puudutage soovitud kategooriat.
	▶ Puudutage soovitud kanalit.

Märkus!
Kategoorialoendi ülaosas leiate esile-
toodud lemmikud. Esiletõstetud lem-
mikud on kanalite rühmad, mille on 
loonud SiriusXM-i programmeerimis-
tiim ja mis võimaldab teil avastada uusi 
kanaleid. Esiletõstetud lemmikkanalid 
on dünaamilised ja võivad sageli muu-
tuda, võimaldades teil avastada uusi 
kanaleid.

8.5.3	 Otsene häälestamine
Saate häälestada otse kanalile, kasutades selle 
kanali numbrit.

	▶ Puudutage SXM menu (SXM-i menüü) (5).
	▶ Puudutage Direct tune (Otsene häälestus).
	▶ Sisestage soovitud kanali number ja puudu-
tage sisestusnuppu Enter.

8.6	 Kanalite loendi kohandamine

	▶ Režiimis SiriusXM Radio puudutage alumist 
menüü nuppu (8) ja seejärel nuppu .

	▶ Puudutage Customised channel list 
(Kohandatud kanalite loend).

Kõigi kanalite loendis olevate kanalite lubamiseks
	▶ puudutage Enable all channels (Luba kõik 
kanalid).

Teatud kanali lubamiseks või keelamiseks
	▶ puudutage soovitud kanali nuppu [Sisse/välja].
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8.7	 Lemmikkanalite salvestamine 
ja valimine

Mälu eelseadistusnuppudele saate salvestada 
kuni 18 kanalit.

8.7.1	 Kanali salvestamine
	▶ Vajadusel puudutage nuppu  (13) või  , et 
kuvada soovitud mälu eelseadistusnupp.

	▶ Puudutage pikalt mälu eelseadistus-
nuppu (10).

Hetkel häälestatud kanal salvestatakse seejärel 
mälu eelseadistusnupule.

8.7.2	 Salvestatud kanali valimine
	▶ Vajadusel puudutage nuppu  (13) või  , et 
kuvada soovitud mälu eelseadistusnupp.

	▶ Puudutage lühidalt mälu eelseadistusnuppu 
(10).

Esitatakse salvestatud kanalit.

8.7.3	 Tune Scan
Kui aktiveerite funktsiooni Tune Scan, kuulete 
mõne sekundi jooksul kuulamata lugusid igast 
praeguse riba eelseadistatud muusikakanalist. 
Funktsiooni Tune Scan kasutamise juhised leiate 
allpool.

Märkus!
Kui seade on sisse lülitatud, on skanni-
misfunktsioon keelatud, kuni seade on 
puhverdanud piisaval hulgal lugusid. 
Vajadusel andke seadmele mõni minut 
aega, kuni skannimisfunktsioon ja 
skannimisnupp Scan (4) aktiveeri-
takse.

	▶ Puudutage Scan (Skanni) (4).
Iga salvestatud kanali kohta esitatakse lugu 
umbes 10 sekundit.

Märkus!
Esimene lugu, mida kanali jaoks esita-
takse, on lugu, mis puhverdati esime-
sena. Seejärel mängitakse puhvrist 
järgmine lugu jne.

Skannimise katkestamiseks ja praeguse kanali 
kuulamiseks,

	▶ puudutage uuesti valikut Scan (Skanni) (4).

8.8	 Otse- ja taasesituse režiim

Vaikimisi esitatakse kanali otseülekandes olevat 
programmi, mis tähendab, et kuulete praegu 
eetris olevat saadet. Taasesitusrežiimis pääsete 
juurde kanali puhverdatud esitusajale.

8.8.1	 Taasesituse režiim
Kordusrežiimile lülitumiseks

	▶ Puudutage Replay (Taasesita) (6).
Kuvatakse taasesitusrežiimi navigeerimisnupud:
[Pause]/[Play] (Paus/esita): taasesituse peata-
mine ja jätkamine.
[Next]/[Previous] (Eelmine/järgmine):

lühike puudutus: mine 5 sekundit edasi/tagasi
pidev puudutus: mine pidevalt edasi/tagasi 
järk-järgult suurenevate sammudega (kuni 10 
sekundit).

[Forwards]/[Backwards] (Edasi/tagasi):
lühike puudutus: mine 10 sekundit edasi/
tagasi
pikk puudutus: hüppa reaalajas taasesitusse/
puhverprogrammi alguspunkti.

Ajariba näitab vahet praeguse taasesituse ja 
reaalajas taasesituse vahel.

8.8.2	 Reaalajas režiimi naasmine
	▶ Puudutage Presets (Eelseaded) (6).

Kuvatakse mälu eelseadistusnuppe.

8.9	 Lemmiklaulud ja -artistid

Saate salvestada lemmiklugusid ja -artiste, et 
saada teateid iga kord, kui mõnel saadaoleval 
kanalil esitatakse lugu või esitajat.
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8.9.1	 Lugude või artistide salves-
tamine lemmikutena

Hetkel esitatava loo või esitaja lemmikuna salves-
tamiseks,

	▶ puudutage Tag artist (Märgi esitaja( (9) või 
Tag song (Märgi laul) (7).

Hüpikteade kinnitab esitaja või laulu salvesta-
mist.

Märkused!
	▶ Kui esitaja või laul on juba lemmi-
kuna salvestatud, kuvatakse vastav 
hüpikteade.

	▶ Kui maksimaalne arv esitajaid või 
lugusid on juba salvestatud, kuva-
takse vastav hüpikteade. Kui soovite 
asendada salvestatud esitaja või 
laulu uuega, puudutage Select 
(Vali) ja seejärel asendatavat esita-
jat või laulu.

8.9.2	 Teavitus lemmiklaulu või 
-artisti kohta

Kui kanal esitab lemmiklaulu või -artisti, kuva-
takse vastav hüpikteade.

	▶ Loo/esitaja esitamiseks puudutage nuppu 
[Speaker] (Kõlar).

Kuvatakse SiriusXM-i põhiekraan ja esitatakse 
lugu või esitaja.

Märkus!
Hüpikteade peidetakse automaatselt 5 
sekundi pärast või käsitsi, kui puudu-
tate sõnumi kõrval ekraani.

8.9.3	 Lemmiklugude või -artis-
tide ajaloost esitamine

Lemmiklaulude või -artistide saated salvesta-
takse ajalukku. Nendele pääsete juurde SXM-i 
menüü kaudu.

	▶ Puudutage SXM menu (SXM-i menüü) (5).
	▶ Puudutage Favourites (Lemmikud).
	▶ Puudutage Favourite song history (Lemmik-
laulude ajalugu) või Favourite artist history 
(Lemmikartistide ajalugu).

	▶ Puudutage soovitud laulu või esitajat.

8.9.4	 Lemmiklaulude ja -artistide 
muutmine

	▶ Režiimis SiriusXM Radio puudutage alumist 
menüü nuppu (8) ja seejärel nuppu .

	▶ Puudutage Edit favourite songs (Muuda 
lemmiklaule) või Edit favourite artists 
(Muuda lemmikesitajaid).

Kõigi salvestatud lugude või esitajate kohta teavi-
tuste saamiseks

	▶ puudutage Turn all songs on (Lülita kõik 
laulud sisse) või Turn all artists on (Lülita 
kõik esitajad sisse).

Kõigi salvestatud lugude või esitajate kustutami-
seks

	▶ puudutage Delete all songs (Kustuta kõik 
laulud) või Delete all artists (Kustuta kõik 
esitajad).

Hüpikteade palub teil kustutamist kinnitada:
	▶ Puudutage kinnitamiseks Yes (Jah) või No 
tühistamiseks (Ei).

Teatud loo või esitaja teavituste sisse- või 
väljalülitamiseks

	▶ puudutage soovitud loo/esitaja nuppu  
[Sisse/välja].

Teatud loo või esitaja kustutamiseks
	▶ puudutage soovitud loo/esitaja jaoks nuppu 
[Delete] (Kustuta).

Hüpikteade kinnitab kustutamist.

Märkus!
Suvandite kuva sulgemiseks puudu-
tage nuppu .

8.10	 Liiklus- ja ilmateated

Saate vastu võtta valitud linna liiklus- ja 
ilmateateid.

Märkus!
Liiklus- ja ilmateadete lubamiseks 
valige esmalt linn (vt järgmist jaotist).
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8.10.1	 Linna valimine liiklus- ja 
ilmateadete jaoks

	▶ Režiimis SiriusXM Radio puudutage alumist 
menüü nuppu (8) ja seejärel nuppu .

	▶ Puudutage Edit favourite TWN City 
(Muuda TWN lemmiklinna; TWN = Liikenne- ja 
säätiedotteet).

	▶ Puudutage soovitud linna.

Märkus!
Suvandite kuva sulgemiseks puudu-
tage nuppu .

8.10.2	 Liiklus- ja ilmateadete 
esitamine

Praeguste liiklus- ja/või ilmateadete esitamiseks
	▶ puudutage nuppu Weather (Ilm) (11).

Note:
	▶ Kui liiklus- ja ilmateated on saadaval, 
on nupp Weather (Ilm) roheliselt 
esile tõstetud. Sõnumite esitamise 
ajal on nupp Weather (Ilm) esile 
tõstetud punaselt.

	▶ Kui sõnumeid pole saadaval, kuva-
takse vastav hüpikteade.

	▶ Kui ühtegi linna pole veel valitud, 
kuvatakse vastav hüpikteade. Puu-
dutage soovitud linna valimiseks 
nuppu Yes (Jah).

8.11	 SportsFlash

Märkus!
Saadaval ainult siis, kui teie tellitud 
pakett sisaldab teie soovitud spordilii-
gade mängupõhiseid spordikanaleid.

SportsFlash on teie lemmikspordimeeskonna 
mäng, mida edastatakse SiriusXM-is. 
Saate teavitusi kuni 5 valitud meeskonna kohta 
(vt järgmist jaotist).

8.11.1	 Spordimeeskondade 
valimine

	▶ Režiimis SiriusXM Radio puudutage alumist 
menüü nuppu (8) ja seejärel nuppu .

	▶ Puudutage Edit SportsFlash teams (Muuda 
SportsFlashi meeskondi).

	▶ Puudutage Add team (Lisa meeskond).
	▶ Puudutage soovitud spordiliigat.
	▶ Puudutage soovitud meeskonda.

Hüpikteade kinnitab valikut.

Märkus!
Kui maksimaalne võistkondade arv on
juba valitud, ilmub vastav hüpikteade. 
Kui soovite asendada valitud meeskonna 
uuega, puudutage nuppu Yes (Jah) ja 
seejärel valige asendatav meeskond.

Märkus!
Suvandite kuva sulgemiseks puudu-
tage nuppu .

8.11.2	 SportsFlashi seire aktivee-
rimine ja välja lülitamine

	▶ Puudutage Sports (Sport) (12).

Märkused!
	▶ Kui SportsFlashi juba esitatakse, 
kuvatakse hüpikteade.  
Praeguse SportsFlashi taasesituse 
tühistamiseks ja SportsFlashi jälgi-
mise desaktiveerimiseks puudutage 
nuppu Yes (Jah). 
Puudutage No (Ei), et naasta prae-
gusesse SportsFlashi taasesitusse.

	▶ Kui ühtegi meeskonda pole valitud, 
kuvatakse hüpikteade. Puudutage 
meeskondade valimiseks nuppu 
Yes (Jah).  
Tühistamiseks ja SportsFlashi 
väljalülitamiseks puudutage nuppu 
No (Ei).

	▶ Kui SportsFlash on saadaval, on 
nupp Sports (Sport) roheliselt esile 
tõstetud. Kui mängitakse SportsF-
lashi, on nupp Sports (Sport) puna-
selt esile tõstetud.



Režiim SiriusXM Radio et | 41

8.11.3	 SportsFlashi teade
Kui kanal edastab SportsFlashi, kuvatakse vastav 
hüpikteade.

	▶ SportsFlashi esitamiseks puudutage nuppu 
[Speaker] (Kõlar).

Märkused!
	▶ Eelnevalt mängitud kanalile 
naasmiseks puudutage 
nuppu [Back] (Tagasi).

	▶ Hüpikteade peidetakse automaat-
selt 10 sekundi pärast või käsitsi, 
kui puudutate sõnumi kõrval 
ekraani.

8.11.4	 SportsFlashi ajaloost 
mängimine

Vastuvõetud SportsFlashid salvestatakse aja-
lukku. Nendele pääsete juurde SXM-i menüü 
kaudu.

	▶ Puudutage SXM menu (SXM-i menüü) (5).
	▶ Puudutage Favourites (Lemmikud).
	▶ Puudutage SportsFlash history (SportsF-
lashi ajalugu).

	▶ Puudutage soovitud SportsFlashi.

8.11.5	 Editing SportsFlashes
	▶ Režiimis SiriusXM Radio puudutage alumist 
menüü nuppu (8) ja seejärel nuppu .

	▶ Puudutage Edit SportsFlash teams (Muuda 
SportsFlashi meeskondi).

Kõigi salvestatud meeskondade kohta teadete 
saamiseks

	▶ puudutage Turn all teams on (Lülita kõik 
meeskonnad sisse).

Teatud meeskonna teavituste sisse- või väljalüli-
tamiseks

	▶ puudutage soovitud meeskonna jaoks nuppu 
[Sisse/välja].

Konkreetse meeskonna kustutamiseks
	▶ puudutage soovitud meeskonna jaoks nuppu 
[Delete] (Kustuta).

Hüpikteade kinnitab kustutamist.

Märkus!
Suvandite kuva sulgemiseks puudu-
tage nuppu .

8.12	 Täiendavad seadistused

8.12.1	 Teavituste seaded
Saate sisse/välja lülitada teateid lemmiklaulude, 
-artiste, SportsFlashide ja mitteheliekraanide 
kohta.

	▶ Režiimis SiriusXM Radio puudutage alumist 
menüü nuppu (8) ja seejärel nuppu .

	▶ Puudutage Notification settings (Teavituse 
seaded).

	▶ Puudutage soovitud teavituste tüübi jaoks 
nuppu [Sisse/välja].

8.12.2	 Funktsiooni Tune Start 
sisse ja välja lülitamine

Kui Tune Start on sisse lülitatud ja valite salvesta-
tud muusikakanali (puudutades vastavat eelsea-
distusnuppu), esitatakse hetkel eetris olevat lugu 
algusest peale.

Märkus!
Ainult siis, kui praegu eetris olev lugu 
on algusest peale puhverdatud.

	▶ Režiimis SiriusXM Radio puudutage alumist 
menüü nuppu (8) ja seejärel nuppu .

	▶ Puudutage funktsiooni Tune Start [Sisse/välja] 
nuppu.

Märkus!
Suvandite kuva sulgemiseks puudu-
tage nuppu .
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8.13	 Veaotsing

Kuvatud tekst Kirjeldus ja soovitus
Check antenna (Kontrollige 
antenni)

Raadio tuvastas SiriusXM-i antenni vea. Antennikaabel võib olla lahti ühendatud või kahjustatud.
	▶ Veenduge, et antennikaabel oleks seadmega ühendatud.
	▶ Kontrollige antennikaablit kahjustuste ja murdude suhtes. Kui kaabel on kahjustatud, vahetage antenn välja.

No signal (Signaal puudub) Seadmel on raskusi SiriusXM-i satelliidi signaali vastuvõtmisega.
	▶ Veenduge, et teie sõiduk oleks õues ja taevale oleks selge vaade.
	▶ Veenduge, et SiriusXM-i magnetkinnitusantenn oleks paigaldatud sõiduki välisküljel asuvale metallpinnale.
	▶ Viige SiriusXM-i antenn takistustest eemale.
	▶ Kontrollige antennikaablit kahjustuste ja murdude suhtes.

Kui kaabel on kahjustatud, vahetage antenn välja.
Subscription updated  
(Tellimust ajakohastati)

Raadio on tuvastanud muutuse teie SiriusXM-i tellimuse olekus. Hüpikteade kaob automaatselt umbes 5 sekundi pärast.
Ameerika Ühendriikides külastage veebisaiti www.siriusxm.com või helistage numbril 1-866-635-2349, kui teil on 
tellimuse kohta küsimusi. Kanadas külastage veebisaiti www.siriusxm.ca/activate või helistage klienditeenindusse 
numbril 1-888-539-7474, kui teil on tellimuse kohta küsimusi.

Channel not available  
(Kanal pole saadaval)

Taotletud kanal ei ole kehtiv SiriusXM-i kanal või kanal, mida kuulasite, pole enam saadaval.
SiriusXM-i kanalivaliku kohta lisateabe saamiseks külastage veebisaiti www.siriusxm.com.

Channel not subscribed 
(Kanalit pole tellitud)

Soovitud kanal ei sisaldu teie SiriusXM-i tellimuspaketis või kanal, mida kuulasite, pole enam teie SiriusXM-i tellimuspaketis.
Ameerika Ühendriikides külastage veebisaiti www.siriusxm.com või helistage numbril 1-866-635-2349, kui teil on oma 
tellimuspaketi kohta küsimusi või soovite seda kanalit tellida. Kanadas külastage veebisaiti www.siriusxm.ca/activate või 
helistage klienditeenindusse numbril 1-888-539-7474.

Channel is skipped  
(Kanal jäetakse vahele)

Teie soovitud kanal on raadiokanali vahelejätmise funktsiooni tõttu keelatud. Vt "Kanalite loendi kohandamine" (lk 37), 
et saada lisateavet kanalite vahelejätmise funktsiooni ja keelatud kanalitele juurdepääsu kohta.
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9	 Andmekandja 
esitamine

Märkus!
Välise seadme ühendamiseks või 
sisestamiseks vaadake jaotis „Väliste 
seadmete ja andmesalvestusseadmete 
ühendamine/sisestamine“ (lk 23). 
Jaotisest leiate teavet ka toetatud 
failivormingute kohta.

9.1	 Meediumiallika valimine

	▶ Vajadusel avage soovitud ala (juhikabiini, 
salongi) kodumenüü.

	▶ Puudutage paani Radio (Raadio) või  
Media (Andmekandja) tiitliriba.

Kuvatakse menüü Source selection (Allika 
valimine).

	▶ Vajadusel puudutage vahekaarti Media 
(Andmekandja).

	▶ Puudutage soovitud meediumiallikat.
Kuvatakse valitud meediumiallika heli- või video-
kuva ja algab taasesitus.

Märkus!
Ekraanile ilmub korraks teade,

	▶ kui valitud heliallikas pole ühenda-
tud ega sisestatud;

	▶ kui valitud heliallika kõiki lugusid ei 
ole võimalik esitada, kuna hallata-
vate lugude maksimaalne arv on 
ületatud.

9.2	 Heli-/videoekraani avamine

Kui esitate andmekandjat
	▶ puudutage avamenüüs paani Media (Andme-
kandja) põhiala.

9.3	 Heli taasesitus

Märkus!
Bluetooth-seadmed võivad kasutada 
sideprotokolle, mis ei toeta kõiki juhti-
misvalikuid.

9.3.1	 Heliekraan

Artist
Title
Album

9:234:51

1 2

7 4 356810 9

Heliekraanilt leiate järgmise teabe ja juhtnupud:

Märkus!
Saadaolev teave sõltub praegusest 
heliallikast:

	▶ teave MP3-lugude kohta tuleb 
salvestada heliallika ID3-märgendi-
tena;

	▶ Bluetooth-seadmed võivad kasu-
tada sideprotokolle, mis ei anna 
kogu loo teavet.

(1)	 Nupp : avab menüü Source selection 
(Allika valimine)

(2)	 Pealkirja teabeala
(3)	 Nupp : järgmise pealkirja juurde/edasike-

rimine
(4)	 Taasesituse edenemisriba
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(5)	 Nupp : taasesituse peatamine Kui 
taasesitus on peatatud:  nupp: 
Taasesituse jätkamine

(6)	 Nupp : Eelmise pealkirja juurde/
tagasikerimine

(7)	 Alumine menüü vahekaart
(8)	 Nupp : Kordamise funktsioon
(9)	 Nupp : juhusliku segamise funktsioon
(10)	 Nupp : avab andmekandjabrauseri

Pealkirja teabeala (2) pakub teavet praeguse loo, 
heliraamatu või taskuhäälingusaate kohta, 
näiteks:

	▶ Artist
	▶ Pealkiri
	▶ Album

Taasesituse edenemisribal (4) kuvatakse 
praeguse pealkirja taasesituse asukoht, pealkiri 
ning möödunud ja kogu esitusaeg.

9.3.2	 Taasesituse peatamine
	▶ Puudutage  (5).

Taasesitus on peatatud.
	▶ Puudutage  (5).

Taasesitus jätkub.

9.3.3	 Järgmise/eelmise pealkirja 
juurde liikumine

	▶ Puudutage  (3) või  (6).
Esitatakse järgmine või eelmine pealkiri.

9.3.4	 Pealkirjade valimine 
meediumibrauseris

	▶ Puudutage  (10).
Avaneb meediumibrauser. Selle kohta lisateabe 
saamiseks lugege jaotist „Andmekandjabrauser“ 
(lk 46).

9.3.5	 Kiire edasi/tagasi kerimine
	▶ Puudutage ja hoidke all nuppu  (3) või  (6) 

kuni jõuate soovitud asendisse.
Või:

	▶ Puudutage taasesituse edenemisriba (4) ja 
nipsake mööda riba vasakule või paremale, et 
pealkirja asukohta pidevalt muuta.

9.3.6	 Praeguses pealkirjas edasi/
tagasi hüppamine

	▶ Puudutage soovitud kohta taasesituse edene-
misribal (4).

9.3.7	 Pealkirja kordamine
	▶ Puudutage  (8).
	▶ Puudutage soovitud valikut:

	– Loo kordamine: kordab praegust pealkirja
	– Valiku kordamine: Kordab praeguse taase-

situse kategooriat (nt album, esitaja või 
kaust)

9.3.8	 juhusliku segamise 
funktsioon

	▶ Puudutage  (9).
	▶ Puudutage soovitud valikut:

	– Juhuesituse valik: esitab praeguses taase-
situse kategoorias (nt album, esitaja või 
kaust) olevaid lugusid juhuslikult

	– Juhuesitus väljas: lülitab juhusesituse välja
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9.4	 Video taasesitus

Ohutusmärkus
Videopiltide kuvamine on võimalik 
ainult siis, kui sõiduki seisupidur on 
rakendatud. Niipea kui seisupidur 
vabastatakse, peidetakse töötava 
videofaili videopilt ja ekraanile ilmub 
järgmine teade: „For your safety, the 
video is off while the vehicle is in 
motion“ (Teie ohutuse huvides on 
video sõiduki liikumise ajal välja 
lülitatud). Videofaili taasesitus jätkub 
ja heliväljundit on endiselt kuulda.

9.4.1	 Videoekraan

Video name
Episode

9:234:51

1 2

6 3457

Videoekraanilt leiate järgmise teabe ja 
juhtnupud.
(1)	 Nupp : avab menüü Source selection 

(Allika valimine)
(2)	 Pildiala
(3)	 Nupp : liigub järgmise pealkirja juurde
(4)	 Nupp : taasesituse peatamine Kui 

taasesitus on peatatud:  nupp: 
Taasesituse jätkamine

(5)	 Nupp : Eelmise pealkirja juurde
(6)	 Taasesituse edenemisriba
(7)	 Nupp : avab andmekandjabrauseri

Pildiala (2)) annab teavet praeguse pealkirja 
kohta:

	▶ Pealkiri
	▶ Praeguse pealkirja/jao number

Taasesituse edenemisribal (6) kuvatakse prae-
guse pealkirja taasesituse asukoht, pealkiri ning 
möödunud ja kogu esitusaeg.

Märkus!
Täisekraanrežiimis kuvatakse taasesi-
tuse peatamisel pildialale sümbol .

9.4.2	 Taasesituse peatamine
	▶ Puudutage  (4).

Taasesitus on peatatud.
	▶ Puudutage  (4).

Taasesitus jätkub.

9.4.3	 Järgmise/eelmise pealkirja 
juurde liikumine

	▶ Puudutage  (3) või  (5).
Esitatakse järgmine või eelmine pealkiri.

9.4.4	 Pealkirjade valimine 
meediumibrauseris

	▶ Puudutage  (7).
Avaneb meediumibrauser. Selle kohta lisateabe 
saamiseks lugege jaotist „Andmekandjabrauser“ 
(lk 46).

9.4.5	 Kiire edasi/tagasi kerimine
	▶ Puudutage taasesituse edenemisriba (6) ja 
nipsake mööda riba vasakule või paremale, et 
pealkirja asukohta pidevalt muuta.

9.4.6	 Praeguses pealkirjas edasi/
tagasi hüppamine

	▶ Puudutage soovitud kohta taasesituse edene-
misribal (6).

9.4.7	 Täisekraani režiim – sisse/
välja

Videokuvari ja täisekraanrežiimi vahel 
vahetamiseks,

	▶ puudutage pildiala (2).
või:

	▶ oodake umbes 5 sekundit.
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9.5	 Andmekandjabrauser

Meediumibrauserit kasutades saate valida taase-
sitamiseks heli- ja videopealkirju.

9.5.1	 Brauseri ekraan

Browse

Up

Genre Folder Playlist

Folder 1
Folder 2
File 1
File 2

51 2

6

43

Brauseri ekraanilt leiate järgmise teabe ja 
juhtnupud:
(1)	 Nupp : sulgeb andmekandjabrauseri
(2)	 Põhikategooriad (siin: Kaust)
(3)	 Alamkategooriad (siin: kaustad)
(4)	 Nupp Üles: naaseb vanemkategooriasse
(5)	 Nupp  / : näitab teisi põhikategooriaid
(6)	 Pealkiri/failid

Brauseri ekraanil saate valida andmekandjaid 
erinevate kategooriate, näiteks esitaja, albumi või 
žanri järgi.

Peamised kategooriad on järgmised:
	▶ Pealkiri:

saate valida pealkirja kõigi saadaolevate pealkir-
jade hulgast. Seejärel esitatakse kõik meediu-
miallika pealkirjad.

	▶ Artist:
saate valida pealkirja kõigi esitaja pealkirjade 
hulgast või mõnest esitaja albumist. Seejärel 
esitatakse ainult esitaja või albumi pealkirju.

	▶ Album:
saate valida pealkirju saadaolevast albumist. 
Seejärel esitatakse ainult albumi pealkirju.

	▶ Žanr:
saate valida selle žanri albumist või konkreetse 
esitaja albumist. Seejärel esitatakse ainult albumi 
pealkirju.

	▶ Kaust:
saate valida pealkirju meediumiallika kaustast-
ruktuurist. Seejärel esitatakse ainult samas 
kaustas olevaid pealkirju.

	▶ Esitusloend:
saate valida pealkirju esitusloendist. Seejärel 
esitatakse ainult samas esitusloendis olevaid 
pealkirju.

	▶ Audioraamat:
saate valida peatüki saadaolevast audioraama-
tust. Seejärel esitatakse ainult valitud audioraa-
matu peatükke.

	▶ Podcast:
saate valida jao saadaolevast podcastist Seejärel 
esitatakse ainult valitud taskuhäälingusaate 
episoode.

	▶ Video:
saate valida jao saadaolevast videost. Seejärel 
esitatakse ainult valitud video episoode.

9.5.2	 Pealkirjade valimine
	▶ Puudutage soovitud põhikategooriat (2).

Kuvatakse vastavad loendiüksused.

Märkus!
Põhikategooriate sirvimiseks

	▶ puudutage vahekaardi rida

	▶ Vajadusel puudutage soovitud 
alamkategooriat (3).

Märkused!
Loendiüksuste kerimiseks 

	▶ puudutage loendi ala ja pühkige 
üles või alla.

Alamkategooria võib sisaldada täien-
davaid alamkategooriaid.
Vanemkategooriasse naasmiseks

	▶ puudutage Up (Üles) (4).

	▶ Puudutage soovitud pealkirja (6).
Algab taasesitus.

Märkus!
Vastava meediumiekraani kuvamiseks

	▶ puudutage  (1).
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9.5.3	 Brauseri sulgemine 
pealkirja valimata

	▶ Puudutage  (1).
Kuvatakse praegune andmekandjaekraan.
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10	Navigatsioon

Märkus!
See funktsioon on saadaval ainult siis, 
kui seade on varustatud navigatsiooni-
süsteemiga.

Liiklusohutus
	▶ Navigatsioonisüsteemi kasuta-
mine ei vabasta juhti õige ja 
valvsa juhtimise kohustusest. 
Alati tuleb järgida vastavaid liiklu-
seeskirju. Kui navigeerimisjuhend 
läheb vastuollu liikluseeskirja-
dega, kehtivad alati liikluseeskir-
jad.

	▶ Seadme pakutav teejuhis ei 
pruugi olla täiesti täpne. Õnne-
tuste vältimiseks veenduge, et 
kõik sõidumanöövrid oleks sea-
duslikud ja ohutud.

	▶ Mõned alad – ühesuunalised 
tänavad, sissepääsud ja muud 
jalakäijate alad, kuhu sõidukite 
sissesõit on keelatud – ei pruugi 
olla kaardile märgitud. Kui navi-
geerimisjuhend läheb vastuollu 
liikluseeskirjadega, kehtivad alati 
liikluseeskirjad.

Märkus!
See navigatsioonisüsteem arvutab 
sõiduki hetkeasukoha satelliidisig-
naa-Navigatsioon lide, erinevate sõiduki-
signaalide, kaardiandmete jne abil. 
Sõltuvalt satelliidi seisundist, tee konfi-
guratsioonist, sõiduki seisundist või 
muudest asjaoludest ei pruugita täpset 
asukohta näidata. Marsruudi arvutamine 
võib võtta kauem aega, kuna marsruudil 
on raske füüsiline ja üldised piirangud.

10.1	 Navigeerimise alustamine

Kaardivaate avamiseks
	▶ puudutage avamenüüs paani Navigation 
(Navigeerimine) põhiala.

Menüü Destinations (Sihtkohad) avamiseks
	▶ puudutage avamenüüs paani Navigation 
(Navigeerimine) tiitliriba.

10.2	 Sihtkoha sisestamine

10.2.1	 Menüü Destinations 
(Sihtkohad) avamine

	▶ Puudutage avamenüüs paani Navigation 
(Navigeerimine) tiitliriba.

Või kui marsruudi juhtimine pole aktiivne:
	▶ Puudutage  kaardi vaates.

Kuvatakse menüü Destinations (Sihtkohad):

Destinations

New Previous Favourites

New address

POIs nearby

POI search

By map

Geo coordinates

MyPOIs nearby

MyPOI search

Märkus!
Kui marsruudi juhendamise seanss on 
aktiivne, kuvatakse menüüs 
Destinations (Sihtkohad) menüü Route 
(Marsruut). Täpsema teabe saamiseks 
vaadake jaotist „Aadressi sisestamine“ 
(lk 49).

Vahekaardil New (Uus) saate määrata uue 
sihtkoha.
Vaadake jaotist „Aadressi sisestamine“ 
(lk 49).

Kui lülitute vahekaardile Previous (Eelmine) või 
Favourites (Lemmikud), saate valida uueks 
sihtkohaks eelmise sihtkoha või salvestatud 
lemmiku.
Vaadake jaotist „Eelmise sihtkoha või lemmikuna 
salvestatud sihtkoha valimine“ (lk 52).
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10.2.2	 Aadressi sisestamine

Märkus!
Saadaval on ainult need aadressid, 
mis kuuluvad navigatsioonisüsteemi 
kaardiandmetesse.

	▶ Vajadusel puudutage menüüs Destinations 
(Sihtkohad) vahekaarti New (Uus).

	▶ Puudutage New address (Uus aadress).
Kuvatakse menüü Address input (Aadressi sises-
tamine).

	▶ Sisestage järgmised aadressikomponendid 
selles järjekorras:

1. Riik
2. Linn / postiindeks
3. Tänav
4. Ristmik või majanumber

Aadressikomponendi sisestamiseks
	▶ puudutage vastavat üksust.

Kuvatakse klaviatuur:

Country

1

Q

A

Z

2

W

S

X

3

E

D

C

4

R

F

V

5

T

G

B

6

Y

H

N

7

U

J

M

8

I

K

.

9

O

L

-

0

P

/

#+= OK

Märkus!
Kui seade „Lock keypad while driving” 
(Sõidu ajal klahvistiku lukustamine) on 
lubatud, saate klaviatuuri kasutada 
ainult siis, kui sõiduk seisab. Selle 
kohta lisateabe saamiseks lugege 
jaotist „Täiendavad süsteemiseaded“ 
(lk 20).

	▶ Sisestage vastav nimi või number.

Märkus!
Vajadusel puudutage klaviatuuril eri-
märkide kuvamiseks #+=/ÆØÜ.

Või:
	▶ Sisestage aadressikomponendi esimesed 
märgid.

	▶ Va.stete loendi kuvamiseks puudutage 
nuppu OK.

	▶ Puudutage soovitud vastet.
Kuvatakse menüü Address input  
(Aadressi sisestamine).

	▶ Jätkake järgmise aadressikomponendiga

Kui soovite aadressi täpsustada:
Klaviatuurile uuesti juurde pääsemiseks ja aad-
ressi lisamiseks rohkem tähemärke,

	▶ puudutage nuppu .

Märkus!
Niipea, kui olete sihtkoha riigi ja linna 
sisestanud, saate alustada marsruudi 
juhendamist. Seejärel suunatakse teid 
automaatselt kesklinna.

	▶ Puudutage  marsruudi juhendamise alusta-
miseks.

Märkus!
Kui sisestatud aadress on mitmetähen-
duslik, kuvatakse võimalike sihtkoh-
tade loend.
Et alustada marsruudi juhendamist 
vastavasse sihtkohta.

	▶ Puudutage soovitud üksust
Et vaadata vastava sihtkoha üksikasju 
enne marsruudi juhendamise alusta-
mist.

	▶ Puudutage elemendi puhul  
(vt jaotist „Asukoha üksikasjade 
vaade“ (lk 52)).

Või:
Et vaadata vastava sihtkoha üksikasju ja ümbrit-
seva piirkonna kaarti.

	▶ Puudutage  (vt jaotist „Asukoha üksikasjade 
vaade“ (lk 52)).

Marsruudi juhendamise alustamiseks.
	▶ Puudutage .

Süsteem arvutab marsruudi valitud sihtkohta.
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Märkus!
Kui marsruudi juhendamise seanss on 
juba aktiivne, saate valida,

	▶ kas praegune sihtkoht või vajaduse 
korral praegune teekonnapunkt 
tuleks asendada uue sihtkohaga 
(vt jaotist „Sihtkoha muutmine, kui 
marsruudi juhtimine on aktiivne“ 
(lk 54))

või
	▶ kas uus sihtkoht tuleks lisada prae-
gusele marsruudile vahepunktina 
(vt jaotist („Teekonnapunkti sisesta-
mine“ (lk 54)).

10.2.3	 Huvipunkti valimine

Huvipunkti otsimise meetodid
Huvipunkti otsimiseks on kaks meetodit.

	▶ 1. meetod: Saate otsida huvipunkti, mis asub 
konkreetses linnas või sihtnumbris.

	▶ 2. meetod: Saate otsida huvipunkti, mis asub 
teie praeguse asukoha lähedal.

Märkused!
	▶ Kaardiandmetesse või enda huvi-
punktidesse salvestatud huvipunk-
tide otsimiseks saate kasutada 
mõlemat meetodit.

	▶ Lisateavet oma huvipunktide kohta 
leiate jaotisest „Teie enda huvipunk-
tid“ (lk 66).

Järgige soovitud meetodi samme, nagu allpool 
kirjeldatud, ja jätkake jaotise „Huvipunkti vali-
mine ja marsruudi juhendamise alustamine“ 
(lk 50).

	▶ 1. meetod: Huvipunkt linnas või sihtnumbris:
	▶ puudutage menüüs Destinations 
(Sihtkohad) vahekaarti New (Uus).

	▶ Tpuudutage POI search (HP otsing) või 
MyPOI search (MinuHP otsing).

Kuvatakse menüü Address input (Aadressi 
sisestamine).

	▶ Sisestage huvipunkti riik ja linn või 
sihtnumber, nagu on kirjeldatud jaotises 
„Aadressi sisestamine“ (lk 49).

	▶ Puudutage POI search (HP otsing).
Kuvatakse saadaolevad huvipunktide 
kategooriad.

	▶ 2. meetod: Lähedal asuv huvipunkt:
	▶ puudutage menüüs Destinations 
(Sihtkohad) vahekaarti New (Uus).

	▶ Puudutage POIs nearby (Läheduses ole-
vad HP-d) või MyPOIs nearby (Läheduses 
olevad MinuHP-d).

Kuvatakse saadaolevad huvipunktide 
kategooriad.

Märkus!
Loetletud on kuni 100 saadaolevat 
huvipunkti teie praegusest asukohast 
150 km raadiuses.

Huvipunkti valimine ja marsruudi juhendamise 
alustamine
Saadaolevad huvipunktid on jagatud kategooria-
tesse, nagu Emergency (Hädaabi) ja Automotive 
(Autotööstus).

	▶ Puudutage soovitud kategooriat.

Või:
Et kuvada kõik saadaolevad huvipunktid:

	▶ puudutage All POIs (Kõik HP-d).
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Märkused!
	▶ Kategooria võib sisaldada täienda-
vaid alamkategooriaid. Näiteks on 
kategooria Automotive (Autotöös-
tus) jagatud alamkategooriateks, 
nagu Petrol station (Tankla) ja 
Garage (Töökoda). Jätkake soovi-
tud alamkategooriate valimist, kuni 
kuvatakse huvipunktid.

	▶ Samuti saate ühe või mitme konk-
reetse huvipunkti leidmiseks kasu-
tada otsinguterminit.

Selleks:
	▶ Puudutage Search (Otsi).
	▶ Sisestage soovitud otsingutermin ja 
kinnitage.

	▶ Puudutades nuppu OK.

	▶ Puudutage soovitud huvipunkti.
Kuvatakse huvipunkti üksikasjad ja ümbruskonna 
kaart (vt jaotist „Asukoha üksikasjade vaade“ 
(lk 52)).

	▶ Puudutage .
Kuvatakse Vehicle information (Sõidukiteave).

Märkus!
Kui soovite muuta sõiduki sätteid,

	▶ puudutage  (vt jaotist „Sõiduki 
seaded“ (lk 65)).

	▶ Puudutage  marsruudi juhendamise 
alustamiseks.

Süsteem arvutab marsruudi valitud sihtkohta.

Märkus!
Kui marsruudi juhendamise seanss on 
juba aktiivne, saate valida,

	▶ kas praegune sihtkoht või vajaduse 
korral praegune teekonnapunkt 
tuleks asendada uue sihtkohaga 
(vt jaotist „Sihtkoha muutmine, kui 
marsruudi juhtimine on aktiivne“ 
(lk 54))

või
	▶ kas uus sihtkoht tuleks lisada prae-
gusele marsruudile vahepunktina 
(vt jaotist „Teekonnapunkti sisesta-
mine“ (lk 54)).

10.2.4	 Koordinaatide sisestamine
	▶ Vajadusel puudutage menüüs Destinations 
(Sihtkohad) vahekaarti New (Uus).

	▶ Puudutage Geo coordinates (Geokoordinaa-
did).

Kuvatakse menüü Enter geo coordinates 
(Sisestage geokoordinaadid).

	▶ Sisestage koordinaadid.

Märkused!
Koordinaadi väärtuste sisestamiseks,

	▶ puudutage esmalt vastavat sises-
tusvälja.

	▶ Seejärel sisestage väärtus, puudu-
tades vastavat numbrit numbriklah-
vistikul.

	▶ Geokoordinaatide vormingu vaheta-
miseks puudutage Change 
(Muuda).

Kui soovite sisestada lõuna- või lääne-
poolkera koordinaate,

	▶ puudutage South (Lõuna) või 
West (Lääs).

	▶ Kui sisestate vale numbri, saate 
selle kustutada, puudutades .

	▶ Puudutage .
Kuvatakse asukoha üksikasjad ja ümbruskonna 
kaart (vt jaotist „Asukoha üksikasjade vaade“ 
(lk 52)).

	▶ Puudutage .
Kuvatakse Vehicle information (Sõidukiteave).

Märkus!
Kui soovite muuta sõiduki sätteid,

	▶ puudutage  (vt jaotist „Sõiduki 
seaded“ (lk 65)).

	▶ Puudutage  marsruudi juhendamise alusta-
miseks.

Süsteem arvutab marsruudi valitud sihtkohta.
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10.2.5	 Sihtkoha valimine kaardilt
	▶ Vajadusel puudutage menüüs Destinations 
(Sihtkohad) vahekaarti New (Uus).

	▶ Puudutage By map (Kaardi järgi).
Kuvatakse kaardivaade.

	▶ Vajadusel liigutage kaarti, kuni soovitud siht-
koht on sihtkursori all.

	▶ Puudutage .
Kuvatakse valitud asukoha asukoha üksikasjade 
vaade (vt jaotist „Asukoha üksikasjade vaade“ 
(lk 52)).

	▶ Puudutage .
Kuvatakse Vehicle information (Sõidukiteave).

Märkus!
Kui soovite muuta sõiduki sätteid,

	▶ puudutage  (vt jaotist „Sõiduki 
seaded“ (lk 65)).

	▶ Puudutage  marsruudi juhendamise alusta-
miseks.

10.2.6	 Eelmise sihtkoha või lem-
mikuna salvestatud siht-
koha valimine

	▶ Puudutage menüüs Destinations Sihtkohad 
vahekaarti Previous (Eelmine) või Favourites 
(Lemmikud).

Kuvatakse saadaolevad sihtkohad.

Märkused!
	▶ Vahekaardil Favourites (Lemmikud) 
leiate oma koduaadressi loendi 
ülaosast. Koduaadressi täpsustami-
seks ja salvestamiseks lugege jao-
tist „Koduaadressi salvestamine“ 
(lk 54).

	▶ Lisaks kodusele aadressile saate 
asukoha üksikasjade vaate kaudu 
salvestada kuni 30 lemmikut 
(vt jaotist „Asukoha üksikasjade 
vaade“ (lk 52).

	▶ Puudutage soovitud sihtkohta.
Kuvatakse asukoha üksikasjad ja ümbruskonna 
kaart (vt jaotist „Asukoha üksikasjade vaade“ (lk 
52)).

	▶ Puudutage .
Kuvatakse Vehicle information (Sõidukiteave).

Märkus!
Kui soovite muuta sõiduki sätteid,

	▶ puudutage  (vt jaotist „Sõiduki 
seaded“ (lk 65)).

	▶ Puudutage  marsruudi juhendamise 
alustamiseks.

Süsteem arvutab marsruudi valitud sihtkohta.

Märkus!
Kui marsruudi juhendamise seanss on 
juba aktiivne, saate valida,

	▶ kas praegune sihtkoht või vajaduse 
korral praegune teekonnapunkt 
tuleks asendada uue sihtkohaga 
(vt jaotist „Sihtkoha muutmine, 
kui marsruudi juhtimine on aktiivne“ 
(lk 54))

või
	▶ kas uus sihtkoht tuleks lisada prae-
gusele marsruudile vahepunktina 
(vt jaotist „Teekonnapunkti sisesta-
mine“ (lk 54)).

10.3	 Asukoha üksikasjade vaade

Järgmiste asukohtade või sihtkohtade jaoks 
saate kuvada üksikasjade vaate:

	▶ Huvipunktid
	▶ Varasemad sihtkohads
	▶ Lemmikud
	▶ Uued sihtkohad
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10.3.1	 Asukoha üksikasjade vaate 
alad

Detailed information

All

Hotel California
Adlerstrasse 12
10365 Berlin

1 2 3 4

6 58 79

Üksikasjade vaates leiate järgmise teabe ja juht-
nupud.
(1)	 Asukohta ümbritseva ala kaart
(2)	 Nupp : avab täieliku kaardivaade
(3)	 Aadressi teave
(4)	 Nupp : saate helistada salvestatud 

numbrile (ainult siis, kui mobiiltelefon on 
ühendatud ja kui number on salvestatud)

(5)	 Nupp : saate käivitada marsruudi juhti-
mise (ainult siis, kui marsruudi juhtimine 
pole aktiivne)

(6)	 Nupp : salvestab lemmikuna (võimalik on 
kuni 30 lemmikut)  
Kui asukoht on juba lemmik: 

 nupp: saate muuta lemmiku nime
(7)	 Alumine menüü vahekaart

(8)	 Nupp : kustutab asukoha (ainult eel-
miste sihtkohtade, lemmikute või teekonna-
punktide puhul; ainult siis, kui marsruudi 
juhtimine pole aktiivne)

(9)	 Nupp  All (Kustuta kõik): Kustutage 
loendist kõik asukohad (kas eelmised siht-
kohad, lemmikud või teekonnapunktid; 
ainult siis, kui marsruudi juhtimine pole 
aktiivne)

10.3.2	 Valikud asukoha 
üksikasjade vaates

Lisaks on teile saadaval järgmised valikud 
(olenevalt asukoha tüübist):
Saate salvestada asukoha oma lemmikute hulka. 
Selleks

	▶ puudutage  (6).
Seejärel on teil järgmised valikud.
Et muuta uue lemmiku nime enne selle 
salvestamist.

	▶ Puudutage Edit name (Muuda nime).
Et muuta uue lemmiku nime enne selle salvesta-
mist.

	▶ Puudutage Save with displayed name  
(Salvesta kuvatud nimega).

Et salvestada uus lemmik ilma nime muutmata.
	▶ Lemmiku koduaadressina salvestamiseks 
puudutage Save as home (Salvesta koduna) 
(vt ka jaotist „Koduaadressi salvestamine“ 
(lk 54)).

Märkused!
	▶ Kui soovite sihtkoha ümber nime-
tada, sisestage sellele nimi klavia-
tuuri abil. Vajadusel puudutage 
klaviatuuril erimärkide kuvamiseks  
#+=/ ÆØÜ. Puudutage nuppu OK 
et salvestada sihtkoht sisestatud 
nime alla.

	▶ Kui soovite lemmikut salvestada 
koduaadressina ja koduaadress on 
juba salvestatud, palutakse teil 
kinnitada olemasoleva koduaad-
ressi asendamine.

	▶ Kui maksimaalne arv lemmikuid on 
juba salvestatud, kuvatakse vastav 
teade ja saate olemasoleva lemmiku 
asendada.

Kui asukoht on juba lemmik, saate lemmiku 
ümber nimetada. Selleks

	▶ puudutage  (6).
	▶ Ja kinnitage, puudutades nuppu OK.

Mõne asukoha jaoks salvestatakse telefoninumber. 
Sellel numbril helistamiseks

	▶ puudutage  (4).

Märkus!
Selle funktsiooni kasutamiseks 
peab seadmega olema ühendatud 
mobiiltelefon.
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Kuvatava asukoha kustutamiseks eelmiste siht-
kohtade, lemmikute või teekonnapunktide loen-
dist

	▶ puudutage  (8)
	▶ ja kinnitage, puudutades .

Kõigi varasemate sihtkohtade, lemmikute või 
teekonnapunktide ning aktiivse marsruudi juhen-
damise seansi lõppsihtkoha kustutamiseks

	▶ puudutage All (Kustuta kõik) (9)
	▶ ja kinnitage, puudutades .

Märkused!
	▶ Kui kustutate teekonnapunkti, 
arvutatakse marsruut uuesti ja 
kuvatakse kaardivaates

	▶ Kui kustutate kõik teekonnapunktid 
ja lõppsihtkoha, siis marsruudi 
juhendamise seanss tühistatakse.

Marsruudi juhendamise alustamiseks üksikas-
jade vaates,

	▶ puudutage  (5).

10.4	 Koduaadressi salvestamine

Saate oma koduse aadressi salvestada. See 
aadress kuvatakse teie lemmikute loendi ülaosas 
(vt jaotist „Eelmise sihtkoha või lemmikuna sal-
vestatud sihtkoha valimine“ (lk 52)).

Märkus!
Kui koduaadress on juba salvestatud, 
asendatakse see pärast kinnitamist 
uue aadressiga.

	▶ Puudutage menüüs Destinations (Sihtkohad) 
vahekaarti Favourites (Lemmikud).

	▶ Puudutage Home (Kodu).
Et salvestada praegune asukoht koduaadressina.

	▶ Puudutage Current position (Praegune 
asukoht).

Või:
Aadressi määramiseks:

	▶ Puudutage Enter address (Sisesta aadress).
	▶ Sisestage aadress, nagu on kirjeldatud jaoti-
ses „Aadressi sisestamine“ (lk 49).

Pärast aadressi määramist, et salvestada 
sisestatud aadress koduaadressina,

	▶ puudutage Set as home (Määra koduks).

10.5	 Teekonnapunkti sisestamine

Niipea kui olete alustanud marsruudi juhatamist 
sihtkohta, saate sisestada teekonnapunktidena 
kuni 9 täiendavat sihtkohta.

Märkus!
Täiendavate teekonnapunktide 
sisestamise järjekorda ei saa hiljem 
muuta. Iga lisatav teekonnapunkt 
paigutatakse marsruudile enne 
sihtkohta. Seega on viimane 
teekonnapunkt, mille lisate, viimane 
teekonnapunkt teie marsruudil.

	▶ Sisestage uus sihtkoht, nagu kirjeldatud jaoti-
ses „Sihtkoha sisestamine“ (lk 48).

Niipea kui puudutate , kuvatakse teade Route 
guidance is active (Marsruudi juhtimine on 
aktiivne).

	▶ Puudutage Add as waypoint 
(Lisa teekonnapunktina).

Uus sihtkoht lisatakse marsruudile teekonna-
punktina. Süsteem arvutab marsruudi teekonna-
punktini.

10.6	 Sihtkoha muutmine, kui mars-
ruudi juhtimine on aktiivne

Kui marsruudi juhtimine on aktiivne saate 
sihtkohta või teekonnapunkti muuta.

	▶ Sisestage uus sihtkoht, nagu kirjeldatud 
jaotises „Sihtkoha sisestamine“ (lk 48).

Niipea kui puudutate , kuvatakse teade Route 
guidance is active (Marsruudi juhtimine on 
aktiivne).

	▶ Puudutage Replace destination (Asenda 
sihtkoht) või Add as waypoint (Lisa teekon-
napunktina).
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Süsteem arvutab marsruudi uude sihtkohta. 

Märkus.
"Replace destination" (Asenda siht-
koht) Sihtkoha asendamise korral 
kaovad kõik vahepealsed 
teekonnapunktid.

10.7	 Kaardivaade ja kaardi valikud

10.7.1	 Kaardivaate avamine
	▶ Puudutage avamenüüs paani Navigation 
(Navigeerimine) põhiala.

või:
	▶ Puudutage menüüs Destinations (Sihtkohad) 
valikut .

10.7.2	 Kaardivaade aktiivse 
marsruudi juhendamis ajal

Kaardivaates kuvatakse aktiivne marsruudi 
juhendamise seanss. Sõidusoovitused esitatakse 
visuaalsel kujul (vt allpool) ja teadaannetena.

200
m

next turn

Distance ETA

Street name

18 km 2:50 pm
50 m

current street name

!

12:34 pm

1 62 3 4 5 7 98 10

15 14 13 12 11

(1)	 Kuvatakse olemasolevad TMC-teated (nähtav 
ainult siis, kui TMC-teated on vastu võetud).

(2)	 Kaugus järgmise sõidumanöövrini Visuaal-
sed sõidusoovitused (sõidumanöövrit kuva-
takse sümboolselt, kui te sellele lähenete). 
Järgmise tee nimi (ainult lähenemisel)

(3)	 Lülitub marsruudi ülevaatekaardi ja sõidukit 
ümbritseva ala kaardi vahel

(4)	 Sõidurea juhtimine
(5)	 Sõiduki asend
(6)	 Kellaaeg
(7)	 Praegune marsruut
(8)	 Kaardi mõõtkava suurendamine/

vähendamine
(9)	 Mute (Vaigista) / Unmute (Tühista vaigistus) 

(ainult lähenemise korral (vajutage (11) või 
(2)).

(10)	 Kompass

(11)	 Praegune kaardi mõõtkava
(12)	 Praeguse tee nimi
(13)	 Alumine menüü vahekaart
(14)	 Eeldatav saabumisaeg või hinnanguline 

järelejäänud sõiduaeg
(15)	 Kaugus sihtkohast

10.7.3	 Praeguse navigeerimis-
teate kordamine

Aktiivse marsruudi juhendamise ajal
	▶ puudutage kaardivaates sõidumanöövri süm-
bolit (2).

10.7.4	 Kaardi mõõtkava muutmine
Kaardi mõõtkava suurendamiseks või vähenda-
miseks kaardivaates,

	▶ puudutage /  (8).

Märkused!
Umbes 10 sekundi jooksul on  
nupud /  peidetud. 
Nende uuesti kuvamiseks

	▶ puudutage mõnda teist sümbolit 
(nt: kaugus järgmise sõidumanööv-
rini (2) või (11)).

Kui automaatne suum on lubatud 
(vt jaotist „More map setting options 
(Rohkem kaardi seadistusvalikuid)“ (lk 
59)): Kui muudate kaardi mõõtkava 
käsitsi, peatatakse automaatse suumi 
funktsioon umbes 30 sekundiks.
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10.7.5	 Kaardivaate režiimi 
muutmine

Saate valida, kas
	▶ kaart joondub põhjaga (sel juhul kuvatakse 
põhi kaardivaates alati ülaosas),

	▶ kaart joondub alati teie sõidusuunaga (sel 
juhul kuvatakse sõidukist eespool olev ala 
kaardivaates alati üleval),

ja kas
	▶ kuvatakse 2D kaart või
	▶ kuvatakse 3D-kaart.

Märkus.
3D-kaardi vaatamise võimalus on 
kättesaamatu, kui navigatsioon on 
kuvatud “Glasses CM-G” / “Map out” 
(Navigatsioonikaart) funktsiooniga.

Nende režiimide vahel liikumiseks
	– 3D-kaart on joondatud päisega;
	– 2D-kaart on joondatud põhjaga;
	– 2D-kaart on joondatud päisega.

	▶ Puudutage kaardivaates kompassi (10):

Märkused!
	▶ Kaardi orientatsiooni saab muuta ka 
kaardi seadetes (vt jaotist 
„More map setting options (Rohkem 
kaardi seadistusvalikuid)“ 
(lk 59)).

	▶ 3D-kaardivaate saate aktiveerida ka 
kaardi seadetes (vt jaotist „Kaardi 
seaded“ (lk 59)).

10.7.6	 TMC-teadete kuvamine
	▶ Puudutage kaardivaates TMC sümbolit (1).

Kuvatakse praeguste TMC-teadete loend.

Märkus!
Kui marsruudi juhendamine on 
aktiivne, on teil järgmised valikud.
Et näha ainult teie praegust marsruuti 
puudutavaid teateid.

	▶ Puudutage On route (Marsruudil).
Kõigi praeguste sõnumite kuvamiseks

	▶ Puudutage All (Kõik).

Et kuvada selle sõnumi üksikasjad.
	▶ Puudutage sõnumit

10.7.7	 Kuvatava kaardiosa 
muutmine

Aktiivse marsruudi juhendamise ajal saate valida, 
kas

	▶ kaardil peaks olema näha kogu marsruut või 
kas

	▶ kaart peaks näitama sõidukit ümbritsevat ala.
Nende režiimide vahel liikumiseks

	▶ puudutage kaardivaates nuppu (3).

10.7.8	 Asukoha üksikasjade'vaata-
mine kaardil

	▶ Puudutage asukohta kaardil.
	▶ Puudutage Details (Üksikasjad).

Kuvatakse asukoha üksikasjade vaade (vt jaotist 
„Asukoha üksikasjade vaade“ (lk 52)).

10.7.9	 Huvipunkti valimine kaardilt
Saate valida kaardilt huvipunkti või otsida kaardil 
mõne asukoha lähedal asuvaid huvipunkte. 
Seejärel saate vaadata huvipunkti üksikasju ja 
määrata selle soovi korral sihtkohaks.
Konkreetse huvipunkti üksikasjade vaatamiseks

	▶ Vajaduse korral liigutage kaarti, kuni soovitud 
huvipunkt asub sihtkoha kursori all (vt jaotist 
„Sihtkoha valimine kaardilt“ (lk 52)).

	▶ Puudutage .
Kuvatakse asukoha üksikasjade vaade (vt jaotist 
„Asukoha üksikasjade vaade“ (lk 52)).

Märkus!
Kui puudutate pikalt kaardil punkti, kus 
mitu sümbolit kattuvad, kuvatakse 
vastavate huvipunktide loend.

	▶ Valige loendist soovitud huvipunkt.
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Kaardil mõne asukoha lähedal asuvate huvipunk-
tide otsimiseks

	▶ puudutage asukohta kaardil.
	▶ Puudutage POIs nearby (Läheduses olevad 
HP-d).

Kuvatakse saadaolevad huvipunktide 
kategooriad.

	▶ Jätkake jaotise „Huvipunkti valimine ja mars-
ruudi juhendamise alustamine“ (lk 50) 
lugemist.

10.8	 Marsruudi juhendamise sea-
ded menüüs Route (Marsruut)

10.8.1	 Menüü Route (Marsruut) 
avamine

Märkus!
Menüü Route (Marsruut) on saadaval 
ainult siis, kui marsruudi juhendamise 
seanss on aktiivne.

	▶ Puudutage avamenüüs paani Navigation 
(Navigeerimine) tiitliriba.

või:
	▶ Puudutage kaardivaates .

või:
	▶ Puudutage menüüs Destinations (Sihtkohad) 
vahekaarti Route (Marsruut).

Kuvatakse menüü Route (Marsruut):

Destinations

Route New Previous Favourites

Stop guidance

Mute guidance

POIs on route

POIs at destination

Destination info

Show route list

Block route list

Waypoints

Saadaolevate sätete ja valikute kohta vaadake 
järgmisi jaotisi.

Märkus!
Kaardivaatesse naasmiseks.

	▶ Puudutage  menüüs Destinations 
(Sihtkohad)

10.8.2	 Marsruudi juhendamise 
tühistamine

	▶ Puudutage menüüs Route (Marsruut) valikut 
Stop guidance (Peata juhendamine).

Hetkel aktiivne marsruudi juhendamine 
tühistatakse.

10.8.3	 Navigeerimisteadete 
vaigistamine

Et vaigistus vastavalt aktiveerida või keelata.
	▶ Puudutage menüüs Route (Marsruut) valikut 
Mute guidance (Vaigista juhendamine) või 
Unmute guidance (Tühista juhendamise 
vaigistus).

10.8.4	 Huvipunkti otsimine mars-
ruudil või sihtkoha lähedal

Aktiivse marsruudi juhendamise ajal saate valida 
sihtkohaks marsruudil või sihtkoha lähedal asuva 
huvipunkti.

Märkus!
Kui teie praegune marsruut läheb otse 
lõppsihtpunkti, saate lisada uue huvi-
punkti teekonnapunktiks või asendada 
lõppsihtkoha uue huvipunktiga.
Kui teie praegune marsruut juba kul-
geb teekonnapunkti kaudu lõppsiht-
kohta, saate teekonnapunkti või lõpp-
sihtkoha asendada uue huvipunktiga.

	▶ Puudutage menüüs Route (Marsruut) valikut 
POIs at destination (HP-d sihtkohas) või 
POIs on route (HP-d marsruudil).

Kuvatakse saadaolevad huvipunktide kategoo-
riad. Jätkake jaotise „Huvipunkti valimine ja 
marsruudi juhendamise alustamine“ (lk 50) 
lugemist.

10.8.5	 Sihtkoha teabe kuvamine
	▶ Puudutage menüüs Route (Marsruut) valikut 
Destination info (Sihtkoha teave).

Teie praegune sihtkoht kuvatakse üksikasjavaa-
tes (vt jaotist „Asukoha üksikasjade vaade“ (lk 
52)).
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Menüüsse Destinations (Sihtkohad) naasmiseks
	▶ puudutage .

Märkus!
Marsruudilõigu saab blokeerida, 
topeltpuudutades marsruudiloendis 
vastavat kirjet (vt ka järgmist jaotist).

10.8.6	 Marsruudilõikude 
blokeerimine

Saate blokeerida marsruudilõigud, mis on teie 
marsruudil ees ja seega need marsruudist välja 
jätta. Navigatsioonisüsteem arvutab automaat-
selt sobiva alternatiivse marsruudi..

Blokeeritavate marsruudilõikude valimine
	▶ Puudutage menüüs Route (Marsruut) valikut 
Block route list (Blokeeri marsruudiloend).

Kuvatakse teie teekonna ees olevad marsruudilõ-
igud.

Märkus!
Saate blokeerida üksiku marsruudilõ-
igu või mitu järjestikust marsruudilõiku.

	▶ Puudutage soovitud marsruudilõiku.

Või:
Kui soovite blokeerida mitut marsruudilõiku:

	▶ puudutage esimest marsruudilõiku, mille 
soovite blokeerida;

	▶ puudutage viimast marsruudilõiku, mille 
soovite blokeerida.

Kõik marsruudilõigud kahe valitud lõigu vahel on 
nüüd blokeeritud.

	▶ Puudutage Recalculate route (Arvuta mars-
ruut uuesti).

Marsruut arvutatakse ümber ja kuvatakse kaardi-
vaates.

Märkus!
Toimingu tühistamiseks.

	▶ Puudutage .
Te naasete menüüsse Destinations 
(Sihtkohad).

Blokeeritud marsruudilõikude deblokeerimine
Saate deblokeerida marsruudilõike, mille olete 
varem blokeerinud.

	▶ Puudutage menüüs Route (Marsruut) valikut 
Unblock route list (Tühista marsruudiloendi 
blokeering).

Marsruut arvutatakse ümber ja kuvatakse kaardi-
vaates.

10.8.7	 Teekonnapunktide loendi 
kuvamine

	▶ Puudutage menüüs Route (Marsruut) valikut 
Waypoints (Teekonnapunktid).

Kuvatakse aktiivse marsruudi juhendamise tee-
konnapunktid ja sihtkoht.
Et vaadata vastava teekonnapunkti/sihtkoha 
üksikasju.

	▶ Puudutage üksust, (vt jaotist „Asukoha üksik-
asjade vaade“ (lk 52)).

10.9	 Kaardi seadete täpsustamine

Kaardivaate valikute määramiseks saate kasu-
tada kaardi seadeid.

10.9.1	 Kaardi seadete avamine
Kaardi seadete reguleerimiseks

	▶ navigeerimisrežiimis puudutage ekraani allo-
sas olevat vahekaarti.

	▶ Puudutage nuppu .
Kuvatakse navigeerimise seaded.

	▶ Puudutage Map settings (Kaardi seaded).

Märkused!
Saadaolevate seadete sirvimiseks

	▶ puudutage loendi ala ja pühkige 
üles või alla.

Et naasta kõrgemale menüütasemele 
või menüüst väljuda.

	▶ Puudutage .
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10.9.2	 Kaardi seaded

1. menüütasand 2. menüütasand 3. menüütasand Funktsioon
Map settings 
(Kaardi seaded)

Map view  
(Kaardivaade)

2D map (2D-kaart) Saate lülituda tavalise 2D-vaate ülalt ja 3D-kaardivaate (perspektiivivaade) vahel. Lisaks 
saate mõlema vaaterežiimi jaoks valida jagatud ekraani režiimi. Jagatud ekraani režiimis 
on teave järgmise sõidumanöövri kohta rõhutatud ekraani vasakus servas.

	▶ Puudutage soovitud valikut.

Split 2D map  
(Tükeldatud 2D-kaart)
3D map (3D-kaart)
Split 3D map  
(Tükeldatud 3D-kaart)

Guidance view 
(Juhtvaade)

Full map (Täielik kaart) 	▶ Puudutage soovitud valikut.
Junction (Ristmik)

Show POIs on map
(Kuva HP-d kaardil)

Accommodation (Majutus) Valige kaardil kuvatavad HP kategooriad.
	▶ Puudutage soovitud valikut selle sisse- või väljalülitamiseks.:

Transport (Transport)
More options  
(Veel valikuid)

Vaadake järgmist jaotist.

10.9.3	 More map setting options (Rohkem kaardi seadistusvalikuid)

3. menüütasand 4. menüütasand 5. menüütasand Funktsioon
Map orientation  
(Kaardi orientatsioon)

North up (Põhjasuund üles) Määrake kaardi orientatsioon.
	▶ Puudutage soovitud valikut.Heading up (Suund üles)

Left split map settings 
(Vasakul poolitatud kaardi 
seaded)

Map orientation (Kaardi orientatsioon) North up (Põhjasuund üles) Määrake vasakpoolse kaardi orientatsioon (kui kaardivaa-
teks on valitud Spliti 2D kaart või Split 3D kaart).

	▶ Puudutage soovitud valikut.
Heading up (Suund üles)

Map scale (Kaardi mõõtkava) Vaadake järgmist jaotist „Kaardi mõõtkava seadistamine“.
Long range (Pikamaa) 	▶ Puudutage selle sisse- või väljalülitamiseks.

Map text size  
(Kaardi teksti suurus)

Small (Väike) Määrake kaardi teksti suurus.
	▶ Puudutage soovitud valikut.Medium (Keskmine)

Large (Suur)
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3. menüütasand 4. menüütasand 5. menüütasand Funktsioon
Map colour  
(Värv kaardil)

Standard (Standardne) Määrke kaardi värv.
	▶ Puudutage soovitud valikut.Emphasis on roads (Rõhk teedel)

Emphasis on text (Rõhk tekstil)
Emphasis on traffic jams  
(Rõhk liiklusummikutel)

Select text to display on 
map (Valige kaardil 
kuvatav tekst)

Place names (Kohanimed) Valige kaardil kuvatav tekstiteave.
	▶ Puudutage soovitud valikut selle sisse- või väljalülitami-

seks.
Facility names (Rajatiste nimed)
Road names (Teede nimed)

Map scrolling information 
(Kaardi kerimise teave)

Favourites icons (Lemmikute ikoonid) Valige ristkursori asukoha kohta kuvatav teave kaardil.
	▶ Puudutage soovitud valikut selle sisse- või väljalülitami-

seks.
Traffic icons (Liiklusikoonid)
Destination/waypoint icons  
(Sihtkoha/teekonnapunkti ikoonid)
Latitude/longitude info  
(Laiusja pikkuskraadi teave)

Tracking dots 
(Jälgimispunktid)

Show tracking dots on map  
(Kuva jälgimispunktid kaardil)

	▶ Puudutage selle sisse- või väljalülitamiseks.

Jälgimispunktide vaheline kaugus 
(Jälgimispunktide vaheline kaugus)

50 m Määrake jälgimispunktide vaheline kaugus.
	▶ Puudutage soovitud valikut.:

400 m
Delete tracking dots  
(Jälgimispunktide kustutamine)

Puudutage marsruudi jälgimispunktide kustutamiseks 
kuni praeguse asukohani (puudutage kinnitamiseks  
Yes (Jah) või tühistamiseks No (Ei).

Long range (Pikamaa) 	▶ Puudutage selle sisse- või väljalülitamiseks.
Auto zoom (Autom. suum) 	▶ Puudutage selle sisse- või väljalülitamiseks.
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Kaardi mõõtkava seadistamine
	▶ Puudutage navigeerimisseadetes valikut 
Map settings (Kaardi seaded).

	▶ Puudutage More options (Rohkem valikuid).
	▶ Puudutage Left split map settings  
(Vasakul poolitatud kaardi seaded).

	▶ Puudutage Map scale (Kaardi mõõtkava).

Kuvatakse kaardivaade praeguse kaardi mõõtka-
vaga.

	▶ Puudutage kaardi mõõtkava tähist.
	▶ Puudutage  või , et kohandada kaardi 
mõõtkava.

	▶ Puudutage  menüüsse naasmiseks.

10.10	 Juhiste ja ohutusseadete 
täpsustamine

Juhiste seadetega saate määrata marsruudi juhti-
mise valikuid.

10.10.1	 Juhiste seadete avamine
Kaardi seadete reguleerimiseks

	▶ navigeerimisrežiimis puudutage ekraani allo-
sas olevat vahekaarti.

	▶ Puudutage nuppu .
Kuvatakse navigeerimise seaded.

	▶ Puudutage Guidance and safety settings 
(Juhised ja ohutusseaded).

Märkused!
Saadaolevate seadete sirvimiseks

	▶ puudutage loendi ala ja pühkige 
üles või alla.

Et naasta kõrgemale menüütasemele 
või menüüst väljuda.

	▶ Puudutage .

10.10.2	 Guidance and safety settings (Juhised ja ohutusseaded)

1. menüütasand 2. menüütasand 3. menüütasand Funktsioon
Guidance and safety settings 
(Juhised ja ohutusseaded)

Guidance volume  
(Juhendi helitugevus)

	▶ Väärtuse vähendamiseks või suurendamiseks puudu-
tage  või .

Guidance voice  
(Hääljuhtimise hääl)

	▶ Puudutage soovitud valikut selle sisse- või väljalülitami-
seks.

Traffic announcement  
(Liiklusteade)
Border crossing (Piiriületus)
Traffic sign (Liiklusmärk)
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10.11	 Kohandatud marsruudi 
eelistuste määramine

Saate kasutada kohandatud marsruudi eelistusi, 
et määratleda oma nõuded süsteemi marsruudi-
valikule. Süsteem võtab neid nõudeid marsruudi 
arvutamisel arvesse.

Märkus!
Mõnel juhul võib navigatsioonisüsteem 
kasutada teed või transpordiliiki, mida 
tuleb vältida, et võimaldada teil siht-
kohta jõuda.

10.11.1	 Marsruudi eelistuse 
seadete avamine

Marsruudi eelistuste kohandamiseks
	▶ navigeerimisrežiimis, puudutage ekraani 
allosas olevat vahekaarti.

	▶ Puudutage nuppu .
Kuvatakse navigeerimise seaded.

	▶ Puudutage Route preferences (Marsruudi 
eelistused).

Märkused!
Saadaolevate seadete sirvimiseks

	▶ puudutage loendi ala ja pühkige 
üles või alla.

Et naasta kõrgemale menüütasemele 
või menüüst väljuda.

	▶ Puudutage .

10.12	 Marsruudi eelistuse seaded

1. menüütasand 2. menüütasand 3. menüütasand Funktsioon
Route preferences 
(Marsruudi eelistu-
sed)

Route criteria  
(Marsruudi 
kriteeriumid)

Shortest (Lühim) Määrake marsruudi juhiste arvutamisel kasutatav mars-
ruudi tüüp.

	▶ Puudutage soovitud valikut.
Fastest (Kiireim)
Optimised (Optimeeritud)

Route options  
(Marsruudi valikud)

Use time restricted roads (Kasuta ajaga piiratud teid) 	▶ Puudutage ja valige soovitud säte: 
Always/When open/Never (Alati/Kui on avatud/
Mitte kunagi)

Use roads that have seasonal restrictions  
(Kasuta teid, millel on hooajalised piirangud)
Use traffic information (Kasuta liiklusteavet) 	▶ Puudutage ja valige soovitud säte: 

Always/Prompt/Never (Alati/Viip/Mitte kunagi)Use toll roads (Kasuta tasulisi teid)
Minimise motorways (Minimeeri kiirteed) 	▶ Puudutage soovitud valikut selle sisse- või väljalülita-

miseks.Minimise ferries (Minimeeri parvlaevad)
Minimise train transport (Minimeeri rongitransport)
Minimise subscription roads (Minimeeri tellimusteed)
Minimise unverified roads (Minimeeri kontrollimata 
teed)
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1. menüütasand 2. menüütasand 3. menüütasand Funktsioon
Minimised unpaved roads (Minimeeri katmata teed)
Minimise HOV lanes (Minimeeri HOV-sõiduradu)
Avoid border crossing (Väldi piiriületust)
Avoid U-turns (Väldi tagasipöördeid)
Avoid tunnels (Väldi tunneleid)

Route type  
(Marsruudi tüüp

Single (Üks) Valige, kas marsruudijuhiste arvutamisel tuleks arvutada 
üks marsruut või mitu alternatiivset marsruuti.

	▶ Puudutage soovitud valikut.
Multiple (Mitu)

Estimated time 
(Eeldatav kellaaeg)

Destination (Sihtkoht) Valige, kas kuvatav aeg peaks kehtima lõppsihtkoha või 
järgmise teekonnapunkti kohta.

	▶ Puudutage soovitud valikut.
Waypoint (Teekonnapunkt)

Kaardil näidatud aeg ETA Valige, millist aega kaardil näidata: ETA (eeldatav saabu-
mise aeg) või sihtkohta jõudmiseni kestus.

	▶ Puudutage soovitud valikut.
Duration (Kestus)

10.13	 Liiklusinfo seaded

Liiklusinfo seadetega saate määrata, kuidas 
liiklusteavet kasutada ja kuvada.

10.13.1	 Menüü Traffic information 
settings (Liiklusinfo sea-
ded) avamine

Liiklusinfo seadete reguleerimiseks
	▶ navigeerimisrežiimis, puudutage ekraani 
allosas olevat vahekaarti.

	▶ Puudutage nuppu .
Kuvatakse navigeerimise seaded.

	▶ Puudutage Traffic information settings 
(Liiklusinfo seaded)

Märkused!
Saadaolevate seadete sirvimiseks

	▶ puudutage loendi ala ja pühkige 
üles või alla.

Et naasta kõrgemale menüütasemele 
või menüüst väljuda.

	▶ Puudutage .
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10.13.2	 Liiklusinfo seaded

1. menüütasand 2. menüütasand 3. menüütasand Funktsioon
Traffic information settings 
(Liiklusinfo seaded)

Premium traffic 
(Premium liiklus)

Enable premium traffic  
(Premium liikluse võimaldamine)

Märkus! Premium liiklus eeldab ühendatud Bluetooth-mobiili ja 
mobiiltelefoni sisselülitatud personaalset leviala.

	▶ Puudutage soovitud valikut selle sisse- või väljalülitamiseks.Update for each route  
(Värskendus iga marsruudi jaoks)
Update frequency  
(Värskendamise sagedus)

	▶ Puudutage ja valige soovitud säte (Do not update/Once every 
2/5/30/60 min – Ära värskenda / Üks kord iga 2 / 5 / 30 / 60 
min tagant).

Filter traffic icons 
(Liiklusikoonide 
filtreerimine)

All traffic information  
(Kogu liiklusteave)

Valige kaardil kuvatavate ikoonide kategooriad.
	▶ Puudutage soovitud valikut selle sisse- või väljalülitamiseks.

Traffic jam (Liiklusummik)
:
Narrow lanes  
(Kitsad sõidurajad)
All other events  
(Kõik muud sündmused)

10.14	 Sõiduki parameetrite 
täpsustamine

Saate määrata sõiduki põhiparameetrid, nii et 
marsruudi arvutamisel arvestatakse sõiduki 
omadusi ja jäetakse automaatselt välja sobima-
tud või ohtlikud teed.

10.14.1	 Sõiduki parameetrite 
menüü avamine

Sõiduki parameetrite reguleerimiseks
	▶ navigeerimisrežiimis, puudutage ekraani 
allosas olevat vahekaarti.

	▶ Puudutage nuppu .
Kuvatakse navigeerimise seaded.

	▶ Puudutage Vehicle parameters (Sõiduki 
parameetrid).

Märkused!
Saadaolevate seadete sirvimiseks

	▶ puudutage loendi ala ja pühkige 
üles või alla.

Et naasta kõrgemale menüütasemele 
või menüüst väljuda.

	▶ Puudutage .
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10.14.2	 Sõiduki seaded

1. menüütasand 2. menüütasand 3. menüütasand Funktsioon
Vehicle settings  
(Sõiduki seaded)

Profile (Profiil) Default (Vaikimisi) Valige sõiduki profiil.
	▶ Puudutage soovitud valikut.

Märkus! Saate muuta profiili 1 parameetreid.
Profile 1 (Profiil 1)

Height (Kõrgus) Kui on valitud profiil 1, määrake soovitud parameetrid:
	▶ Väärtuse vähendamiseks või suurendamiseks puudutage  või .Length (Pikkus)

Width (Laius)
Total weight (Kogukaal)
Load per axle (Koormus 
telje kohta)
Maximum speed 
(Maksimaalne kiirus)
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10.15	 Teabe kuvamine praeguse 
asukoha kohta

	▶ Puudutage navigeerimisrežiimis ekraani allo-
sas olevat vahekaarti.

	▶ Puudutage nuppu .
Kuvatakse navigeerimise seaded.

	▶ Puudutage Position and GPS info 
(Asukoha ja GPSi teave).

Kuvatakse teie asukohta ümbritseva ala kaart ja 
järgmine teave:

	▶ Current road (Praegune tee)
	▶ Current city (Praegune linn)
	▶ Longitude (Pikkuskraad)
	▶ Latitude (Laiuskraad)
	▶ Altitude (Kõrgus merepinnast)
	▶ GPSi teave

	▶ Puudutage  üks kord naasmiseks ja uuesti 
menüüst lahkumiseks.

10.16	 Teie enda huvipunktid

Lisaks navigeerimisandmetesse salvestatud 
huvipunktidele saate seadmesse salvestada ka 
enda huvipunkte ja huvipunktide hoiatusi.
Huvipunktide hoiatused võivad sisaldada näiteks 
järskude kurvide asukohti.

Ohutusmärkus
Seadmesse salvestatud huvipunk-
tide hoiatused võivad olla mittetäieli-
kud või aegunud.  
Seetõttu jälgige alati tegelikke 
teeolusid ja kehtivaid liikluseeskirju.

10.16.1	 Andmevorming
Teie enda huvipunkte sisaldav fail peab vastama 
WGS84 standardile.
Nõutav failivorming on „.csv“.

Iga faili rida võib kirjeldada ühte huvipunkti, mis 
sisaldab järgmist teavet:

	▶ Longitude (Pikkuskraad)
	▶ Latitude (Laiuskraad)
	▶ Name (Nimi)
	▶ Address (Aadress) (valikuline)
	▶ Phone number (Telefoninumber) (valikuline)

Failirida võib välja näha selline:
77.61,12.92,Park,Bangalore City,00917829

Märkused!
	▶ Failireal eraldatakse iga teabeosa 
komaga. Seetõttu peaksite veen-
duma, et teave ei sisaldaks koma. 
Koordinaatide kümnendväärtused 
peavad kasutama punkti.

	▶ Lõuna- ja läänepoolkera koordinaa-
did tuleb täpsustada negatiivsete 
väärtustega.

CSV-faili nimi tähistab huvipunkti kategooria 
nime. CSV-faili seadistamisel sisestage kindlasti 
ainult samasse kategooriasse kuuluvad huvi-
punktid ja kasutage failinimena kategooria nime.

Vastava kaustastruktuuri loomisel saate luua kuni 
neli täiendavat kategooriate ja alamkategooriate 
taset. Kausta nimi tuvastatakse vastava kategoo-
ria või alamkategooria nimena.
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Märkused!
	▶ CSV-fail või ülataseme kaust, mis 
esindab tipptaseme kategooriat, 
tuleb salvestada kaustas nimega 
„MyPOIs“ (Minu HP-d). Pange see 
kaust USB-mäluseadme juurkata-
loogi.

	▶ CSV-fail, mis sisaldab HP hoiatusi, 
tuleb salvestada kausta „myPOIs“ 
või selle mis tahes alamkausta-
desse.

	▶ Selle faili nimi peab algama tähega 
„myPOIWarnings_“ ja lõppema 
tähekombinatsiooniga „.csv“ 
(näiteks: „myPOIWarnings_Curves.
csv“). Vastasel juhul ei saa HP 
hoiatusi kuvada.

10.16.2	 MinuHP-de seaded

1. menüütasand 2. menüütasand Funktsioon
MyPOIs (MinuHP-d) POI alert (HP teade) Valige, kas süsteem peaks kuvama hoiatuse, kui lähenete huvipunkti hoiatuse 

asukohale.
	▶ Puudutage valikut selle sisse- või väljalülitamiseks.

Download from USB flash drive 
(USB-mälupulgalt allalaadimine)

Vaadake järgmist jaotist.

MinuHP-de (enda huvipunktide) 
kustutamine

Kustutage oma huvipunktid.
	▶ Puudutage seda valikut ja kinnitage, puudutades .
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Üksikute HP-de importimine USB-mälupulgalt

Märkus!
Kui laadite uue faili, kustutatakse kõik 
teie enda huvipunktid, mis on sead-
messe juba salvestatud.

	▶ Ühendage faili sisaldav USB-mäluseade sead-
mega.

	▶ Puudutage navigeerimisseadetes MinuHP-d.
	▶ Puudutage Download from USB flash drive 
(Laadi alla USB-mälupulgalt).

Näidatakse laadimistoimingu edenemist ja lõpe-
tamist.

	▶ Kinnitage, puudutades .

10.17	 Navigeerimise seadete läh-
testamine

Saate taastada navigeerimise vaikeseaded, 
näiteks:

	▶ Map settings (Kaardi seaded)
	▶ Route preference settings (Marsruudi eelis-
tuse seaded)

	▶ Guidance and safety settings (Juhised ja 
ohutusseaded)

	▶ Vehicle parameter settings (Sõiduki para-
meetri seaded)

	▶ Traffic information settings (Liiklusinfo sea-
ded)

	▶ Puudutage navigeerimisrežiimis ekraani allo-
sas olevat vahekaarti.

	▶ Puudutage nuppu .
Kuvatakse navigeerimise seaded.

	▶ Puudutage Reset all navigation settings to 
default (Lähtesta kõik navigeerimisseaded 
vaikeseadetele).
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11	Intercom ja telefon

Liiklusohutus
Käed-vabad funktsiooni kasutamine 
sõidu ajal võib olla ohtlik, kuna teie 
tähelepanu telefonivestluse ajal 
väheneb.

Oluline märkus.
Järgige eeskirju piirkondades, 
kus võib esineda oht mobiiltelefoni 
häirete tõttu või ohtliku olukorra oht.

Märkused!
	▶ Mobiiltelefoni Bluetoothi kaudu 
ühendamiseks vaadake jaotist 
„Väliste seadmete ja andmesalves-
tusseadmete ühendamine/sisesta-
mine“ (lk 23).

	▶ Teie mobiiltelefon ei pruugi toetada 
kõiki seadme pakutavaid vaba-
käefunktsioone.

11.1	 Sisekõne tegemine

	▶ Vajadusel puudutage avamenüüs paani Phone 
(Telefon) ikooni, et lülituda paanile Intercom 
(Sisetelefon).

	▶ Puudutage paani Intercom (Sisetelefon) 
põhiala.

Kuvatakse sisetelefoni menüü.
	▶ Puudutage soovitud sisetelefoni ühendust.

Luuakse ühendus.

11.2	 Telefonirežiimi käivitamine

Märkus!
Telefonirežiimi käivitamiseks peab 
Bluetooth olema sisse lülitatud  
(vt jaotist „Täiendavad süsteemisea-
ded“ (lk 20)).

	▶ Vajadusel puudutage avamenüüs sisetelefoni 
paani Intercom ikooni, et lülituda telefoni 
paanile Phone (Telefon).

	▶ Puudutage paani Phone (Telefon) põhiala.
Kuvatakse telefoni menüü.

11.3	 Telefoni- ja sisetelefonire-
žiimi vahel vahetamine

Telefonirežiimi ja sisetelefonirežiimi vahel vaheta-
miseks

	▶ puudutage nuppu .

Märkus!
Kui seadmega on ühendatud rohkem kui 
üks mobiiltelefon, lülitub nupu  puudu-
tamine ühendatud telefonide ja sisetele-
fonirežiimi vahel.

11.4	 Telefonimenüü

Calls

Phone X

Contact 017        2 12-06-2021

Contact 002 1 12-06-2021

Contact 005 1 11-06-2021

Contact 103        4 07-06-2021

Contact 001 1 29-05-2021

Contacts Dial pad

Märkused!
	▶ Kui teie mobiiltelefon seda pakub, 
kuvatakse loendis Calls (Kõned) 
helistaja number või kontakti nimi.

	▶ Kui mobiiltelefoni pole ühendatud, 
kuvatakse menüü Select Bluetooth 
device (Bluetooth-seadme vali-
mine). Lisateavet menüü Select 
Bluetooth device (Bluetooth 
-seadme valimine) kohta leiate 
jaotisest „Menüü Select Bluetooth 
device (Bluetooth-seadme valimine) 
avamine“ (lk 24).

Telefoni olek kuvatakse ülaosas ühendatud 
mobiiltelefoni nime kõrval:

	▶ : vastuvõtt (signaali tugevus)
	▶ : rändlus (kui olete rändluspiirkonnas)
	▶ : aku olek

Vahekaardil Calls (Kõned) kuvatakse kõnede 
loend:

	▶  : sissetulevad kõned
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	▶  : väljuvad kõned
	▶  : vastamata kõned

Iga kõne puhul kuvatakse kellaaeg või kuupäev. 
Vastamata kõnede korral kuvatakse kellaaja/
kuupäeva ees ühenduskatsete arv. Lisateavet 
menüü Calls (Kõned) kohta leiate jaotisest „Helis-
tamine kõneloendis olevale kirjele“ (lk 71).

Kui lülitute vahekaardile Contacts (Kontaktid), 
saate helistada salvestatud kontakti numbrile. 
Vaadake jaotist „Kontaktile helistamine telefoni-
raamatust“ (lk 71).

Kui lülitute vahekaardile Dial pad (Numbriklah-
vid), saate valida numbri. Vaadake jaotist 
„Numbri valimine“ (lk 70).

11.5	 Kõnele vastamine/
keeldumine

See märguanne kuvatakse, kui saate sissetuleva 
kõne:

Incoming call

Caller 1

Kõnele vastamine
	▶ Puudutage .

Kõnest keeldumine
	▶ Puudutage .

11.6	 Praeguse kõne ajal

Kõne lõpetamine
	▶ Puudutage  .

Kõne vaigistamine
	▶ Puudutage  .

Kõne ümberlülitamine mobiiltelefonile
	▶ Puudutage  .

11.7	 Numbri valimine

Märkus!
Te ei saa numbrit valida, kui

	▶ sõiduki kiirus ületab 8 km/h.
	▶ Mikrofon 1 (MIC 1) on aktiivne.

	▶ Vajadusel puudutage telefoni menüüs vahe-
kaarti Dial pad (Numbriklahvid).

	▶ Sisestage number.
Sisestatud numbrile helistamiseks:

	▶ Puudutage .

Vigase kande parandamine:
	▶ Puudutage numbrit, mida soovite parandada.

Oranžikas kursor näitab sisestusvälja praegust 
asukohta.

Märkused!
	▶ Numbrite sisestamisel pakutakse 
automaatselt välja võimalik vaste 
teie telefoniraamatust. Kui soovita-
tud vaste on soovitud number, võite 
kohe puudutada .

	▶ Numbriklahvide parempoolses loen-
dis kuvatakse kõik võimalikud vasted 
teie telefoniraamatust. Täieliku 
numbri sisestamise asemel saate 
valida loendist soovitud numbri, 
puudutades vastavat loendi kirjet.
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11.8	 Kontaktile helistamine 
telefoniraamatust

	▶ Vajadusel puudutage telefoni menüüs vahe-
kaarti Contacts (Kontaktid).

	▶ Puudutage soovitud kontakti.
Kui kontakti jaoks on salvestatud mitu võrdse 
prioriteediga numbrit, kuvatakse kõik need 
numbrid.

	▶ Puudutage soovitud numbrit.
Numbrile helistatakse.

11.9	 Helistamine kõneloendis 
olevale kirjele

Kõneloend salvestab valitud ja vastuvõetud 
kõnede numbrid.

Märkus!
Kõneloendisse salvestatakse 
maksimaalselt 60 kirjet.

	▶ Vajadusel puudutage telefoni menüüs vahe-
kaarti Calls (Kõned).

	▶ Puudutage soovitud numbrit.
Numbrile helistatakse.

11.9.1	 Toonvalimise funktsioon 
(DTMF)

Praeguse kõne ajal saate luua DTMF-toone:
	▶ Puudutage .
	▶ Sisestage number.

11.10	 Teine kõne

Saate hallata kahte kõnet korraga, kui vastate 
praeguse kõne ajal teisele kõnele.

11.10.1	 Teine sissetulev kõne 
samas seadmes

Kui saate praeguse kõne ajal samas seadmes 
teise kõne, ilmub järgmine teade:

Second incoming call

Caller 2

	▶ Puudutage  teisele kõnele vastamiseks.

Märkused!
	▶ Teisest kõnest keeldumiseks puu-
dutage .

Kui vastate teisele kõnele, katkestatakse 
teie praegune kõne automaatselt ja 
ühendus pannakse ootele.

11.10.2	 Kahe kõne vahel 
ümberlülitumine

Kui toimub kaks samaaegset kõnet, kuvatakse 
järgmine ekraan:

Multiple call

Caller 2
Caller 1

6:23    on hold
2:35    active

Kahe kõne vahel vahetamiseks
	▶ puudutage .

Hetkel aktiivse kõne lõpetamiseks
	▶ puudutage .

Ootel olev kõne aktiveeritakse automaatselt.

Märkus!
Isegi kui aktiivse kõne lõpetab isik, 
kellele helistate, aktiveeritakse ootel 
olev kõne automaatselt.

11.10.3	 Teine sissetulev kõne 
teises seadmes

Kui te saate teise kõne praeguse kõne ajal teise 
seadme kaudu teise kõne, ilmub hüpikaken:

	▶ Kui kinnitate teise kõne teises seadmes,  
lõpeb esimeses seadmes käimasolev kõne.
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11.11	 SMS tekstisõnumid

11.11.1	 Sissetuleva tekstisõnumi 
lugemine

Märkus!
Saate sissetulevate tekstisõnumite 
kuvamise lubada või keelata. Selle 
kohta lisateabe saamiseks lugege 
palun järgmist jaotist.

Sissetuleva tekstisõnumi saabumisel kuvatakse 
järgmine teade:

Artist
Title
Album

9:234:51

New text message from
Caller 1              15:31

Tekstisõnumi kuvamiseks
	▶ puudutage .

Kuvatakse tekstisõnum.
Tekstsõnumi sulgemiseks

	▶ puudutage .

Märkused!
Soovi korral võite lasta süsteemil 
sõnumi ette lugeda.
Selleks:

	▶ puudutage .
Pange tähele, et see funktsioon pole 
saadaval kõigis süsteemi keeltes.
Sõnumi saatjale helistamiseks:

	▶ puudutage .

11.11.2	 Sissetulevate tekstisõnu-
mite ekraan – sisse/välja

	▶ Telefonirežiimis puudutage alumist menüü 
vahekaarti (6).

	▶ Ja seejärel nuppu .

Display incoming text message
Use phone ringtone
Sort order First name

Phone settings

	▶ Puudutage Show incoming text (Kuva sisse-
tulevat teksti).

Sissetulevate tekstisõnumite kuvamine on luba-
tud, kui kastis kuvatakse linnuke.

	▶ Menüüst lahkumiseks puudutage .

11.12	 Ühendatud mobiiltelefoni 
hääljuhtimissüsteemi 
aktiveerimine

Märkus!
See funktsioon on saadaval ainult siis, 
kui ühendatud mobiiltelefon toetab 
hääljuhtimist.

	▶ Telefonirežiimis puudutage alumist menüüva-
hekaarti ja seejärel pikalt nuppu .

Kuvatakse kõnetuvastuse ekraan:

My phone speech recognition

Please listen for the device’s response.

Aktiivse hääljuhtimise seansi peatamiseks
	▶ puudutage .
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11.13	 Täiendavad seadistused

11.13.1	 Mobiiltelefoni helin

Märkus!
See funktsioon on saadaval ainult siis, 
kui ühendatud mobiiltelefon seda 
toetab.

Sissetulevate kõnede puhul saate kasutada ka 
mobiiltelefoni helinat.

	▶ Telefonirežiimis puudutage alumist menüü 
vahekaarti (6)

	▶ ja seejärel nuppu .

Sort order First name

Display incoming text message
Use phone ringtone

Phone settings

	▶ Puudutage Use phone ringtone  
(Kasuta telefoni helinat).

Kui kastis kuvatakse linnuke, kasutatakse teie 
mobiiltelefoni helinat.

	▶ Menüüst lahkumiseks puudutage .

11.13.2	 Telefoniraamatu sortimise 
järjekord

Saate valida telefoniraamatu kirjete kuvamise 
järjekorra.

	▶ Telefonirežiimis puudutage alumist menüü 
vahekaarti (6)

	▶ ja seejärel nuppu .
Kuvatakse telefoni seaded.

Sort order First name
First name
Last name

Display incoming text message
Use phone ringtone

Phone settings

	▶ Puudutage Sort order (Sortimise järjekord).
	▶ Puudutage soovitud valikut, First name 
(Eesnimi) või Last name (Perekonnanimi).

	▶ Menüüst lahkumiseks puudutage .



Kaamerad  et | 74

12	Kaamerad

Märkus!
Sõiduki kaamerad on rühmitatud 
erinevatesse kaameraprofiilidesse. 
Kaameraprofiilide nimed ja profiilis 
saadaolevate kaamerate arv oleneb 
teie sõiduki individuaalsest konfigurat-
sioonist.

12.1	 Praeguse kaamerapildi kuva-
mine

	▶ Vajadusel avage esmalt soovitud piirkonna 
(juhikabiini, salongi) kodumenüü.

	▶ Puudutage peamenüüs paani Camera 
(Kaamera) põhiala.

Juhikabiini puhul kuvatakse viimati valitud 
kaamera pilt.
Salongi puhul kuvatakse salongi monitoridel 
teade „Camera streaming stopped“ (Kaamera 
voogesitus peatatud). Ekraanil kuvatakse vastava 
kaameraprofiili kaameramenüü.

Märkus!
Avamenüüsse naasmiseks vajutage 
sisse/välja nuppu umbes 3 sekundit.

12.2	 Konkreetse kaamerapildi vali-
mine juhikabiini jaoks

	▶ Vajadusel avage juhikabiini kodumenüü.
	▶ Puudutage peamenüüs paani Camera 
(Kaamera) tiitliriba.

Kuvatakse menüü Camera selection (Kaamera 
valik).

	▶ Puudutage soovitud kaameraprofiili.
Valitud kaamera pilt kuvatakse ekraanil.
Kui soovite lülituda valitud kaameraprofiili 
mõnele teisele kaamerale,

	▶ puudutage soovitud kaamera nuppu.

Märkus!
Viimase aktiivse kaamera juurde 
naasmiseks:

	▶ vajutage kaamera nimele 
põhiekraanil.

12.3	 Tahavaatekaamera pildi kuva-
mine

Liiklusohutus
Tagurdades, kui vaatate ainult taha-
vaatekaamera pilti, võite jätta mär-
kamata teised liiklejad või pildist 
väljas olevad objektid ning see võib 
lõppeda õnnetusega. 
Seetõttu pöörake alati tähelepanu ka 
oma sõiduki ümbrusele.
Tagurdamisel on tahavaatekaamera 
kasutamine lubatud vaid juhul, kui 
juhend annab lisaabi.

Märkused!
	▶ See funktsioon on saadaval ainult 
siis, kui sõiduk on varustatud 
tahavaatekaameraga.

	▶ Tahavaatekaamera pilt kuvatakse 
ekraanil automaatselt seni, kuni 
tagurpidikäik on sisse lülitatud.

	▶ Vajadusel avage juhikabiini kodumenüü.
	▶ Puudutage peamenüüs paani Camera  
(Kaamera) tiitliriba.

Kuvatakse menüü Camera selection  
(Kaamera valik).

	▶ Puudutage Rear view (Tagantvaade).
Kuvatakse tahavaatekaamera pilt.
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Märkus!
Viimase aktiivse kaamera juurde naas-
miseks

	▶ vajutage nuppu .

12.4	 Salongi jaoks konkreetse 
kaamerapildi valimine

	▶ Vajadusel avage salongi kodumenüü.
	▶ Puudutage peamenüüs paani Camera 
(Kaamera) tiitliriba.

Kuvatakse kaamera profiili menüü.
	▶ Puudutage soovitud kaameraprofiili.

Kuvatakse valitud profiili kaameramenüü.  
Salongi monitoridel näidatakse esimese kaamera 
kaamerapilti.
Kui soovite lülituda valitud kaameraprofiili 
mõnele teisele kaamerale,

	▶ puudutage soovitud kaamerat.

12.5	 Salongi kaamerapildi sisse/
välja lülitamine

	▶ Vajadusel avage salongi kodumenüü.
	▶ Puudutage peamenüüs paani Camera 
(Kaamera) ikooni.
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13	Hääljuhtimine

Märkus!
See funktsioon on saadaval ainult siis, 
kui valitud süsteemikeel hääletuvas-
tust toetab. Süsteemikeele valimiseks 
lugege jaotist „Display, clock, and 
language settings (Ekraani, kella ja 
keele seaded)“ (lk 19).

Oluline märkus
Võtke arvesse, et hääletuvastusvead 
on protsessile omased.
Ei Bosch ega tema tarnijad ei vastuta 
kõnetuvastusprotsessi vigadest 
tulenevate kahjude eest.
Hääletuvastuse suutlikkus sõltub 
kasutaja hääldusest ja aktsendist.

Hääljuhtimise funktsiooni kasutades saate hääl-
käskluste abil valida paljusid seadme funkt-
sioone.
Hääljuhtimine on saadaval järgmiste töörežiimide 
jaoks:

	▶ Telefon
	▶ Navigatsioon
	▶ Andmekandja (heli) esitamine

Märkus!
Kui hääljuhtimine on aktiivne, kuva-
takse ekraanil hetkel saadaolevad 
häälkäsklused. Tagamaks, et seadetu-
vastab teie käsu õigesti, öelge käsk nii, 
nagu see ekraanil kuvatakse. Seade 
suudab ära tunda ka muid vastavaid 
käsklusi (nt „see on õige“, „nii on õige“, 
„okei“ ning „jap“, „jep“ või „jeah“ „Jah“ 
i asemel).

13.1	 Hääljuhtimine – käivitamine/
peatamine

Hääljuhtimise käivitamiseks
	▶ puudutage alumist menüü vahekaarti ja see 
järel nuppu .

Hääljuhtimise peatamiseks
	▶ puudutage .

või
	▶ oodake süsteemi piiksu ja
	▶ Öelge „Cancel“ (tühista).

13.2	 Kuidas hääljuhtimine toimib

13.2.1	 Peamenüü
Niipea kui käivitate hääljuhtimise, kuvatakse 
peamenüü

call <contact> <type>
call <phone number>
audio
navigate to home
previous destination

enter point of interest
stop guidance

address <number street city>

Peamenüüst leiate valiku häälkäsklusi, mida 
saate kasutada otse kõige olulisemate funktsioo-
nide jaoks:

	▶ Telefon
	– Helista kontaktile
	– Vali number

	▶ Navigatsioon
	– Saate sisestada marsruudi juhendamise 

aadressi
	– Saate valida marsruudi juhendamiseks 

huvipunkti
	– Saate käivitada marsruudi juhtimise 

koduaadressile
	– Saate valida marsruudi juhendamiseks 

eelmise sihtkoha
	– Saate tühistada praeguse marsruudi 

juhendamise seansi
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	▶ Andmekandja (heli) esitamine
	– Saate alustada loo, heliraamatu või tasku-

häälingusaate esitamist

Märkused!
	▶ Iga töörežiimi jaoks on eraldi 
menüü, mis sisaldab täiendavaid 
käske (vt jaotist „Töörežiimi menüü 
avamine“ (lk 77)).

	▶ Kui häälkäsklus avab alammenüü, 
saate naasta eelmisse menüüsse, 
öeldes „Back“ (tagasi).

13.2.2	 Häälkäskluste ütlemine
Saadaolevad häälkäsklused kuvatakse ekraanil. 
Seade loeb ette saadaolevad valikud. Pärast 
seda annab helisignaal märku, et seade on valmis 
teie häälkäsklust vastu võtma.

Märkus!
Käskude lugemise katkestamiseks:

	▶ puudutage .

Öelge kuvatav käsk, et valida vastav funktsioon, 
näiteks „navigate to home“ (juhata koju), et alus-
tada marsruudi juhendamist salvestatud 
koduaadressile.
Teatud käsud on kombineeritud nimede või numb-
ritega, nt „call <number>“ (helista <number>). 
Öelge kuvatav käsk ja soovitud number või nimi.

13.2.3	 Töörežiimi menüü avamine
Iga töörežiimi jaoks on eraldi menüü, mis sisal-
dab täiendavaid käske.
Töörežiimi menüü avamiseks

	▶ öelge vastav käsk:
	– „Phone“ (Telefon)
	– „Navigation“ (Navigeerimine)
	– „Media“ (Andmekandja)

13.2.4	 Loendist valimine
Kui teie käsutuses on erinevaid kirjeid, kuvatakse 
need loendis (nt erinevad navigeerimissihtkohad 
või mitmesugused muusikapalad andmekandja 
taasesitamiseks).

1. <recognised previous destination 1>
2. <recognised previous destination 2>
3. <recognised previous destination 3>
4. <recognised previous destination 4>
5. <recognised previous destination 5>
6. <recognised previous destination 6>

previous destinations

Soovitud kirje valimiseks,
	▶ öelge vastava loendiüksuse number, nt 
„Three“ (kolm).

Märkus!
Loendis üles või alla kerimiseks

	▶ öelge „Previous page“ (eelmine 
leht) või „Next page“ (järgmine 
leht).

13.3	 Hääljuhtimise abi

Hääljuhtimissüsteemiga seotud abi saamiseks
	▶ öelge „Help“ (abi).

Hääljuhtimine
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14	Huvipunktid – sümbolite ülevaade

Sümbol Kirjeldus

   
Puhkus, rent

   
Bensiinijaam

   
Hotell, motell

   
Parkimisala

   
Restoran

   
Muuseum

   
Teater, muusikakeskus, amfiteater

   
Spordikeskus

   
Politseijaoskond

   
Postkontor

   
Apteek

   
Pank

   
Turg

Sümbol Kirjeldus

   
Bassein

   
Kasiino

   
Kino

   
Jahisadam

   
Veinitehas

   
Praamiterminal

   
Veoauto peatus

   
Kaalumisjaam

   
Saatkond

   
Ostukeskus

   
Staadion

   
Temaksu tasumiskoht

   
Äripark

Sümbol Kirjeldus

   
Raudteejaam

   
Lennujaam, lennufirmale juurdepääs

   
Puhkeala

   
Pangaautomaat

   
Rand

   
Tenniseväljak

   
Vaba aja keskus, meelelahutus

   
Ööelu, karaokeklubi

   
Lõbustuspark

   
Golfiväljak

   
Raamatukogu

   
Mäekuru

   
Kiirtoit

Huvipunktid – sümbolite ülevaade
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Sümbol Kirjeldus

   
Ostlemine

   
Kiirteele sisenemine/väljasõit

   
Kirik

   
Mošee, sünagoog, tempel, ashram

   
Kalmistu, park, mererand

   
Turismiinfo

   
Vaatamisväärsus, planetaarium

   
Ülikool

   
Bussi parkimiskoht

   
Laat

15	Tehnilised andmed

Toiteallikas 13,5 V (CM-A 19 kaudu)
Voolutarve
Töö ajal 1,6 A, aktiivne navigee-

rimine ja heli 2 x 2 W
Max voolutugevus 10 A
Voolutugevus 
ooterežiimis < 0,1 mA
Sagedusvahemikud
EU variant
FM 87,5–108 MHz
AM 522–1611 kHz
DAB (riba III) 174,928–229,072 MHz
Bluetooth A2DP, AVRCP, HFP, 

MAP, PBAP, SPP, 
käed-vabad telefonikõ-
ned, telefoniraamat, 
muusika taasesitus.

Sisendid
MIC 1 mV dün. mikrotelefo-

nid | privaatrežiim
2 x USB USB 2.0, HSD- 

ühendused | WMA, 
MP3, AAC,  
MFi-IAP2, MTP

Analoogkaamera Tahavaatekaamera, 
kaamera allikad  
CM-P 19 kaudu

Väljundvõimsus 2 x 20 W
Ekraan 7-tolline puuteekraan  

800 x 480 pikslit
Töötemperatuur -20 °C kuni +70 °C
Hoiustamistempera-
tuur

-40 °C kuni +85 °C

Mõõdud (P x L x K) 188 x 120 x 204 mm
Kaal ligikaudu 1500 g

ligikaudu 1750 g
sh. paigaldusraam
7 620 270 013

Sertifitseerimine
ELi variant CE, UN ECE R10,

UN ECE R118, UKCA
NAFTA FCC
Mehhiko IFT/IFETEL

Tehnilised andmed
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This product is protected by certain intellectual 
property rights of Microsoft. Use or distribution 
of such technology outside of this product is 
prohibited without a license from Microsoft.

Apple, Apple CarPlay, Siri and iPhone are trade-
marks of Apple Inc., registered in the U.S. and 
other countries.

(NAFTA variant)
HD Radio Technology manufactured under 
license from iBiquity Digital Corporation. U.S. 
and Foreign Patents. For patents see http://dts.
com/patents. HD Radio, Artist Experience, and 
the HD, HD Radio, and “ARC” logos are registe-
red trademarks or trademarks of iBiquity Digital 
Corporation in the United States and/or other 
countries.

MPEG Layer-3 audio coding technology licensed 
from Fraunhofer IIS and Thomson.
Supply of this product does not convey a license 
nor imply any right to distribute content created 
with this product in revenue-generating 
broadcast systems (terrestrial, satellite, cable 
and/or other distribution channels), streaming 
applications (via Internet, intranets and/or other 
networks), other content distribution systems 
(pay-audio or audio-on-demand applications and 
the like) or on physical media (compact discs, 
digital versatile discs, semiconductor chips, hard 
drives, memory cards and the like)  

for revenue-generating purposes. An indepen-
dent license for such use is required. For details, 
please visit <http://mp3licensing.com>.

TomTom End User License Agreement
(2021.03)

Restrict the license for End User’s own internal
business or personal use and not for resale, 
distribution, sublicense or commercial use.
Include a provision acknowledging that the 
Licensed Products are the confidential informa-
tion of TomTom and prohibiting disclosure of the 
Licensed Products to third parties.
Expressly prohibit unauthorized copying.
Prohibit the removal or obscuring of any copy-
right, trademark notice, or restrictive legend.
Include a provision whereby TomTom shall have 
the right to audit the Distributor, Licensee Value 
Added Reseller or End User.
Include a provision whereby TomTom is a third 
party beneficiary of Your rights under the End 
User License Agreement. For example: The 
covenants and obligations undertaken by the 
End User herein are intended for the direct bene-
fit of TomTom and may be enforced by TomTom 
directly against the End User.

Include the following limitation of liability langu-
age:
NEITHER TOMTOM NOR ITS SUPPLIERS SHALL 
BE LIABLE TO THE UNDERSIGNED FOR ANY 
INCIDENTAL, CONSEQUENTIAL, SPECIAL, INDI-
RECT OR EXEMPLARY DAMAGES ARISING OUT 
OF THIS AGREEMENT, INCLUDING LOST PRO-

http://mp3licensing.com
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FITS OR COSTS OF COVER, LOSS OF USE OR 
BUSINESS INTERRUPTION OR THE LIKE, 
REGARDLESS OF WHETHER THE PARTY WAS 
ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMA-
GES. NOTWITHSTANDING ANYTHING TO THE 
CONTRARY CONTAINED HEREIN, TOMTOM OR 
ITS SUPPLIERS SHALL HAVE NO MONETARY 
LIABILITY TO THE UNDERSIGNED FOR ANY 
CAUSE (REGARDLESS OF THE FORM OF 
ACTION) UNDER OR RELATING TO THIS AGREE-
MENT.

Disclaim all warranties of TomTom and its supp-
liers of the same scope as in this Agreement.
For example:
THE LICENSED PRODUCTS ARE PROVIDED ON 
AN “AS IS” AND “WITH ALL FAULTS BASIS” AND 
TOMTOM AND ITS SUPPLIERS EXPRESSLY 
DISCLAIM ALL WARRANTIES, EXPRESS OR 
IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO, THE 
IMPLIED WARRANTIES OF NON-INFRINGEMENT, 
MERCHANTABILITY, SATISFACTORY QUALITY, 
ACCURACY, TITLE AND FITNESS FOR A PAR-
TICULAR PURPOSE. NO ORAL OR WRITTEN 
ADVICE OR INFORMATION PROVIDED BY TOM-
TOM OR ANY OF ITS AGENTS, EMPLOYEES OR 
THIRD PARTY PROVIDERS SHALL CREATE A 
WARRANTY, AND YOU ARE NOT ENTITLED TO 
RELY ON ANY SUCH ADVICE OR INFORMATION. 
THIS DISCLAIMER OF WARRANTIES IS AN 
ESSENTIAL CONDITION OF THE AGREEMENT.

End User shall not use the Authorized Applica-
tion to create (or assist in the creation of) a 
digital map database. A “digital map database” 
means a database of geospatial data containing 
the following information and attributes: (x) road 
geometry and street names; or (y) routing attri-
butes that enable turn-by-turn navigation on such 
road geometry; or (z) latitude and longitude of 
individual addresses and house number ranges.

End User shall not use the Authorized Applica-
tion to provide competitive information about 
TomTom or its products to third parties.
Licensee shall not use the Licensed Products for 
in-flight or drone navigation or in connection with 
any high risk systems, devices, products or 
services that are critical to the health and safety 
or security of people and property.

In the event that any End User is a government
entity, include the following:
U.S. GOVERNMENT RIGHTS. If End User is an 
agency, department, or other entity of the United 
States Government, or funded in whole or in part 
by the United States Government, then use, 
duplication, reproduction, release, modification, 
disclosure or transfer of this commercial product 
and accompanying documentation, is restricted 
in accordance with the LIMITED or RESTRICTED 
rights as described in any applicable DFARS or 
FAR. In case of conflict between any of the FAR 

and/or DFARS that may apply to the Licensed 
Product, the construction that provides greater 
limitations on the Government’s rights shall 
control. Contractor/manufacturer is TomTom 
North America, Inc., 11 Lafayette Street, Leba-
non, NH 03766-1445. Phone:
603.643.0330. The Licensed Products are © 
1992-2021 by TomTom. ALL RIGHTS RESERVED. 
For purpose of any public disclosure provision 
under any federal, state or local law, it is agreed 
that the Licensed Products are a trade secret 
and a proprietary commercial product and not 
subject to disclosure.

U.S. Government RESTRICTED RIGHTS. The LBS 
Software is provided as “Commercial Computer 
Software” or “restricted computer software”. 
Use, duplication, or disclosure by the U.S. Gover-
nment or U.S. Government subcontractor is 
subject to the restrictions set forth in  
48.C.F.R. Section 12.212 or 48.C.F.R.227.2702, 
as applicable or successor provisions. The manu-
facturer is Uber Technologies, Inc., San 
Francisco, CA, 94103

If End User is an agency, department, or other 
entity of any State government, the United States 
Government or any other public entity or funded 
in whole or in part by the United States Govern-
ment, then End User hereby agrees to protect 
the Licensed Products from public disclosure 
and to consider the Licensed Products exempt 
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from any statute, law, regulation, or code, inclu-
ding any Sunshine Act, Public Records Act, 
Freedom of Information Act, or equivalent, which 
permits public access and/or reproduction or 
use of the Licensed Products. In the event that 
such exemption is challenged under any such 
laws, this agreement shall be considered 
breached and any and all right to retain any 
copies or to use of the Licensed Products shall 
be terminated and considered immediately null 
and void. Any copies of the Licensed Products 
held by You shall immediately be destroyed. If 
any court of competent jurisdiction considers 
this clause void and unenforceable, in whole or in 
part, for any reason, this agreement shall be 
considered terminated and null and void, in its 
entirety, and any and all copies of the Licensed 
Products shall immediately be destroyed.

Specific conditions relating to certain products:
A. Additional provisions for data of Ireland. End 
User is prohibited from using the data of Ireland 
in any printed, published form to be distributed 
freely or sold to the public.
B. As of the Effective Date, the following restric-
tion applies to the Post Canada FSA layer and 
Canada 6-digit layer: The 6-digit alpha/numeric 
Canadian Postal Codes contained in any Licen-
sed Product cannot be used for bulk mailing of 
items through the Canadian postal system. 
Furthermore, the 6-digit alpha/numeric Cana-
dian Postal Codes must be wholly contained in 

the Authorized Application and shall not be 
extractable. Canadian Postal Codes cannot be 
displayed or used for postal code look-up on the 
Internet, nor can they be extracted or exported 
from any application to be utilized in the creation 
of any other data set or application. Notwithstan-
ding the above, an End user may optionally cor-
rect or derive Canadian Postal Codes using the 
Authorized Application, but only as part of the 
address information for locations (e.g.: of deli-
very points and depots) that have been set up in 
the Authorized Application, and optionally 
extract data for fleet management purposes.
C. Additional provisions with respect to TomTom 
Traffic Licensed Product: You specifically agree 
that You shall not: (i) store the data for more than 
twenty-four (24) hours on Your servers; (ii) 
broadcast or make TomTom Traffic Licensed 
Product available except to authorized End 
Users; and (iii) use the feed or information recei-
ved via the feed for historical data purposes 
(including but not limited to collection or analy-
sis).
D. Additional provisions with respect to the 
Speed Profiles, TomTom Traffic, and any other 
traffic related Licensed Product: Neither the Data 
nor the Licensed Products such as Speed Profi-
les or TomTom Traffic or any derivatives thereof 
shall be used for the purpose of enforcement of 
traffic laws including but not limited to the selec-
tion of potential locations for the installation of 

speed cameras, speed traps or other speed 
tracking devices. With regards to Speed Profiles, 
End User acknowledges and agrees that the 
actual speeds may not reflect the legally impo-
sed speed limits.

© TomTom
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